O0o01eHNe HA JAHHHUTE 32 XADMOHU3HPAHUTE CTAHAAPTH, My0InKyBanu B Oguyuanen eecmuux na Eeponeiickus cvio3 [AaHHHU 32 My0IMKANMATA U 3arJIaBHe HA aKTa]

B 000061eHneTo no-1oiy ca npeACTaBeH: JaHHHUTE 32 XapMOHU3UPAHUTE CTaHAApTH, MyOnukyBaHu oT Komucusra B O¢punnanen BectHuk Ha EBponetickust cpro3 (OB). B Hero ce Bb3nponsBexna HHOpManusITa,

KOSITO Beve ¢ myoOiukyBaHa B cepust L wim cepust C Ha OB, kakto e moco4eHo B konouu (2), (5) w/nnu (7). B uadopmarmsra ce ChabpKaT BCHYKH IaHHH, KOUTO KbM MOMEHTA HA M3TOTBSHE HA 000OIIEHUETO BCE

OLIC Ca OCUTYPsABAJINA PE3YMIILUA 38 CBOTBETCTBUEC, 3a€AHO C JAHHUTE, KOUTO BEYEC Ca OTTECIJTIEHU OT OB.

Cnyx6ute Ha Komucusra mpegoctassT ToBa 00001eHne camo ¢ nHpOopMaTHBHA 1iell. Bbhrpeku Ye Te B3eMaT BCHUKH Bh3MOKHH MPEANa3HU MEPKH, 3a Ja Ce TapaHTUpa, Y€ 0000IICHHETO Ce aKTyalnn3upa pelOBHO
1 Y€ JaHHWTE B HETO Ca BEPHHU, MOXKE 1A Bh3HHKHAT IPELIKH U JIa CE OKaXe, Y€ B ONpPE/IeIeH MOMEHT BB BPEMETO 06001eHeTo He ¢ bIHO. Camo 1o cebe ¢ 0000IIeHHETO He Mopakaa PaBHH MOCACAULIH.

Hacrosioro 06001ieHne € U3roTBeHO Ha [1.MM.TTTT].

o annu Ha OB
EBponeiicka Pedepenren Tun Jlanun vHa OB Hauanna nata na A Jlara Ha orrerisine or OB Jlanau Ha OB
IIpenparka kbM Hanmenopanue Hauvanna nara na OTHOCHO o

opraHu3alus 3a HOMeEp Ha I OTHOCHO OrpanunyeHne Mpe3yMILHATA 32 (TpexpartsiBaHe Ha JISHCTBUETO OTHOCHO
3aKOHO/JATEIICTBOTO Ha CTaHJapTa HPE3yMITLHATA 32 myOJIMKyBaHe Ha

CTaHIapTH3ALHS CTaHzapTa nyOIuKyBaHe B 3) CBOTBETCTBUE C Ha MPe3yMIIIHUsTA 32 OTTEIISIHE OT

@T) cpoTBercTBHE (1) orpannyexue B OB
(B) (B) OB (2) orpannyeHue (4) ) cboTBeTCTBHE) (6) OB (7)

JlereHga 0OTHOCHO KOJIOHUTE

PedepentHa nHdopmalus 3a 3aKOHOAATEICTBOTO U CTAHIAPTUTE

)
)
®)
@)
o1y

Pedepenren HoMep Ha ChOTBETHATA AMPEKTHUBA HIIM PETJIAMEHT, B PAMKHUTE Ha KOATO(KOHTO) € U3BbpIIEeHO MyonkyBaHero B OB
EBponeiicka opraHusaiys 3a CTaHIapTU3aLMs, KOSTO € IpHelia ChOTBETHHS CTaHJapT

Pedepenter HoMep Ha CHOTBETHHUS €BPOINEHCKH CTaHAAPT WM HA €BPOIEHCKUS CTaHIapT U HEroBOTO(UTE) M3MEHEHHE(s)
HaumMeHoBaHue Ha eBpoIeiicKus cTaHIapT

CraHgapTu oT THII A
CraHmapTUTe OT TUIT A ONPEIEIAT OCHOBHH KOHIICMILMH, TEPMHUHOJIOTHS U IPUHIMIIN 33 IPOCKTHPAHe, MPHIOKUMH 32 BCHUKH KaTerOpHH MaIuuHy. [IpuiiaraHeTo Ha TakiBa CTaHAAPTH CaMo 10

cebe cu, BBIIPEKH Ye OCUTypsiBa ChLIECTBEHA HOPMATHBHA paMKa 3a MPAaBUIHOTO NpHiIaraHe Ha JIupeKTHBaTa OTHOCHO MALIMHUTE, HE € JI0CTATh4HO, 32 112 FapaHTHpa CMa3BaHETO HA ChbOTBETHUTE
CHIIECTBEHU N3UCKBAHU 3a O€30IIaCHOCT U OITa3BaHE Ha 3[paBETO B IOCOYCHATA TUPEKTHBA H, CIIEI0BATEIHO, HE OCUTYPSIBa ITBJIHA NIPE3YMIIIHS 32 ChOTBETCTBHUE.

Cranpaptu ot Tl B
CrangaptuTe OT TUII B ca CBbp3aHu ChC crienn(HUHATE aCTIEKTH Ha 0€30MACHOCTTa Ha MALIMHKUTE WK ClICHU(HUYHUTE BUIOBE 3aI[HTa, KOUTO MOTAT Ja CEe U3IOJI3BAT B IIUPOKA ramMma OT KaTerOPUU

mamnHu. [Ipunaranero Ha criennUKalUUTe HA CTAHAAPTH OT THI B ocurypsiBa npe3yMmuus 3a CbOTBETCTBHE ChC CHUIECTBEHUTE M3MCKBAHMUS 3a O€30MAaCHOCT M OMa3BaHE Ha 3/IPAaBETO B
JlupexkTuBaTa OTHOCHO MAIIMHHUTE, KOUTO Te 00XBaIaT, Korato cranaapt ot Thn C WM OLIEHKaTa 3a CbOTBETCTBHE HA IIPOU3BOMTENS [TOKA3Ba, Y€ TEXHUYECKOTO PEIICHUE, TIOCOUCHO OT CTaHAapT
ot TN B, e noaxoaAIIo 3a onpeneneHara KaTeropys WM MOJIE) Ha ChOTBeTHaTa MalnHa. [Ipunaranero Ha craHmapTH OT TUI B, KoMTO ChabpiKat crienupUKanuy 3a 3alUTHH €JIEMEHTH,
TIpeyIaraHy CaMOCTOSITEITHO Ha 1a3apa, 1aBa MPe3yMIIIHS 3a ChOTBETCTBUE Ha BBIIPOCHUTE 3AIUTHH €JIIEMEHTH, KAKTO U 32 ChOTBETCTBHE ChC CHIIECTBEHUTE U3UCKBAHUS 332 O€30MIaCHOCT U
orna3BaHe Ha 3/paBeTO, 00XBaHATH OT CTAHIAPTHTE.

Cranpaptu ot THN C

Crangaprute oT il C ChABPXKAT CHEU(UKAIIMN 32 ONPEIe/ICHa KATerOpysl MAIllHHU. Pa3MyHUTe BUIOBE MAIIWHU, KOUTO C€ YHCIAT KbM KaTeropusrta, ooxsanata otr craHmapT ot tun C, uMat
CXOJHO TpeaHa3HaueHHUEe M MopakaaT cxoaHu omacHoctd. Cranmaptute oT Tun C Morar Ja ChIbpKaT MpEnpaTki KbM CTAHAAPTH OT TUO A miu B, ¢ mocouBaHe kou OT crerupUKanunTe Ha

CbOTBCTHHUSA CTaHAAPT OT THUII A uwmm B ca IPUIIOKHUMHU KBbM BBIIPOCHATA KaTEropuss MalllHU. Koraro 3a JancH acCIICKT OT 0e30IM1acHOCTTa Ha MAalIUHUTE ChOTBETHHST CTaHAapT OT THIL C ce




OTKJIOHSIBA OT crelU(HUKALMUTE HA CTAHAAPT OT THH A wiM B, cnermdukanuure Ha cranaapra or tin C UMaT NpeauMCTBO Mpej cneunduKauuuTe Ha cTangapture or i A wiu B. Tlpunaranero
Ha crenuduKanuuTe Ha cTaHgapt oT Tin C Bb3 OCHOBA HA OLIEHKATa HA PUCKA HA MPOM3BOIMTENS OCHIYpsiBa MPE3yMIILHs 32 CbOTBETCTBUE ChC CHIUIECTBEHUTE M3UCKBAHUS 332 0E30MAaCHOCT U
ora3BaHe Ha 3]paBeTo B JIupeKTUBaTa OTHOCHO MAIlIMHUTE, KOUTO ca 00XBaHATH OT TO3W ctaHmapT. Onpenenenn crangaptu ot Tii C ca CTPYKTYpHUpaHH KaTo MOPEAMIA OT HAKOJIKO YacTH, KaTo B
yacTt | Ha cTaHAapra ca JaJieHn o0IuTe CHenU(UKaUY, KOUTO ca MPHI0KUMH 3a JIaJICH BUJ MALIMHK, a B JPYTHTE YaCTH Ha CTAHJApPTa c€ ChAbp)KAT CHEUU(HKAIMN 32 KOHKPETHUTE KaTerOPUI
MAIIMHA, KOUTO C€ YHCIAT KbM TO3U BUJ, JOIBJIBAIIN WIN M3MEHAIHN oOmuTe crienupukanuu ot 9acT 1. 3a cranmapture ot tun C, KOUTO ca CTPYKTYPHUPAHH 110 TO3W HAYMH, IIPE3yMIIIHATA 32
CHOTBETCTBHUE ChC CHIIECTBEHUTE M3UCKBAHMS 32 O€30MIaCHOCT U ONa3BaHE Ha 3/IpaBeTo B J[MpeKTuBaTa OTHOCHO MAIIMHUTE CE OCHTYpsIBAa Ype3 MpuilaraHe Ha obmara JacT 1 Ha cTaHAapra, 3aeHO

ChC CHOTBETHO HEOOXOMMaTa crielin(pUyHa 4acT Ha CTaHAAPTA.

ﬂam W JaHHU 34 ny6nm<yBaHeT0 B OB 3a YCTaHOBSABAHE HA NPE3YyMIIIMA 32 CbOTBETCTBUE

@) Jlata, Ha KOSATO 3aI0uBa WJIM € 3al04Haa Jia AefcTBa Npe3yMIILHs 3a CbOTBETCTBUE B Cily4yauTe, korato B OB ca myOnukyBanu naHHu 0e3 orpannuenue. Tasu njata OOMKHOBEHO, HO HE BUHATH,
CHBIA/IA C IaTaTta B KoJoHa (2) Ha my0iukysaneto B OB

2) Pedepenrten HOMep U 1aTa Ha ChOTBETHOTO MyOnnKyBaHe B cepusi L nnu cepust C Ha OB B cityuante, korato B OB ca ny0OsukyBaHu JaHHH 0€3 OrpaHUYeHHE

Jaty v nannu 3a ny6aukyBanero B OB 3a ycraHOBsIBaHE Ha NIPE3YMIIIMS 33 CbOTBETCTBUE C OTPAHMYCHHE

3) Orpanunuenue, nyonukysano B OB, ¢ ey orpaHnuaBaHe Ha MPe3yMIIIHUS 32 CbOTBETCTBUE — TOBA BKIIOYBA OIPAHUUYEHUS Bb3 OCHOBA HAa O(UIIMAIIHU Bb3PaXKSHUS

4) Jlata, Ha KOSITO 3aT0YBa WM € 3aIll0YHAlA Ja JACHCTBA MPe3yMIIIHs 32 ChOTBETCTBHE C OTpaHWYCHHE B cirydante, korato B OB ca nyOnukyBanu qanHu ¢ orpanndenue. Tasu qata OOMKHOBEHO, HO HE
BUHAI'H, ChBIIaJa C Aarara B KoyioHa (5)

4) Pedepenrten Homep U 1aTa Ha CbOTBETHOTO IyOunKyBaHe B cepust L min cepust C na OB B ciyuanTe, korato B OB ca ny6iukyBaHH JaHHU C OrpaHUYCHUE

Jlaty v 1aHHY 32 nyoaukyBaHeTo B OB 3a npekparsBaHe Ha IeHCTBUETO HA IMPE3YMIIIHS 332 ChOTBETCTBHE

(6) JlaTa, Ha KOSTO IEHCTBHETO HA MPE3YMIIIHS 32 CHOTBETCTBUE C€ MPEKPATSBA HIIH € IPEKPATEHO

7 Pedepenren HOMep U aTa Ha CHOTBETHOTO MyOnKyBaHe B cepusi L wiu cepust C Ha OB, korato e mybnukyBaHa faarara Ha orrerisHe ot OB (matara B kostona (6))



Shrnuti odkazii na harmonizované normy v Ufednim véstniku — [odkaz a nizev aktu]

Nésledujici shrnuti obsahuje uceleny soubor odkazi na harmonizované normy zveiejnéné Komisi v Urednim véstniku Evropské unie (Utedni véstnik). Uvadi informace, které jiz byly zvefejnény v fadé L nebo C
Utedniho véstniku, jak je uvedeno ve sloupcich (2), (5) a/nebo (7). Obsahuje veskeré odkazy, které v okamziku vytvofeni tohoto shrnuti stale poskytovaly piedpoklad shody, spole¢né s odkazy, které jiz byly z
Utedniho véstniku odstranény.

Utvary Komise toto shrnuti poskytuji pouze pro informaci. Piestoze piijimaji veskera mozna opatieni, aby byla zajisténa pravidelna aktualizace a spravnost tohoto shrnuti, mize shrnuti obsahovat chyby a mize se
stat, ze nebude v urcitém okamziku Gplné. Shrnuti jako takové nevyvolava pravni t€inky.

Toto shrnuti bylo vytvofeno dne [dd.mm.rrrr].

Odkaz na
pravni
piedpisy (A)

‘o Nazev Datum zacatku Odkaz na Utedni véstnik . Datum zacatku Odkaz na Utedni véstnik pro | Datum odstranéni z Ufedniho | Odkaz na Ukedni véstnik
ESO Referen¢ni Typ | v oo | Omezeni . N p N b o TTeos
B) | éislo normy (C) normy | () ptedpokladu shody | pro zvetejnéni v Ufednim 3) ptedpokladu shody s zvefejnéni omezeni v véstniku (konec predpokladu | pro odstranéni z Utedniho
(D) (1) véstniku (2) omezenim (4) Utednim véstniku (5) shody) (6) véstniku (7)

Vysvétlivky ke sloupctim

Referenc¢ni informace tykajici se pravnich ptedpist a norem

)
®)
©
D)
()

Referencni &islo piislusné smérnice nebo natizeni, na jehoz zaklads byly zvefejndny v Utednim véstniku

Evropsky normalizacni organ, ktery ptislusnou normu pfijal

Referencni ¢islo prislusné evropské normy nebo evropské normy a jeji zmény (jejich zmén)

Nazev evropské normy

Normy typu A

Normy typu A upfesiuji zakladni pojmy, terminologii a zasady navrhovani, které se vztahuji na vSechny kategorie strojnich zafizeni. Pouziti samotnych takovychto norem sice poskytuje zakladni
ramec pro nalezité uplatilovani smérnice o strojnich zafizenich, nepostacuje vsak k zajisténi shody s pfislusnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedenymi ve smérnici, a
proto nevede k Giplnému piedpokladu shody.

Normy typu B

Normy typu B se zabyvaji zvlastnimi aspekty bezpecnosti strojnich zatizeni nebo zvlastnimi druhy ochrannych opatieni, jez lze pouzit u celé skaly kategorii strojnich zafizeni. Pouziti specifikaci
uvedenych v normach typu B vede k pfedpokladu shody se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost stanovenymi ve smérnici o strojnich zafizenich, jez tyto normy zahrnuji, pokud
norma typu C nebo posouzeni rizika provedené vyrobcem prokazuje, ze technické feSeni uvedené v norme typu B je vhodné pro konkrétni kategorii nebo model doty¢ného strojniho zafizeni. Pouziti
norem typu B, které udavaji specifikace pro bezpe¢nostni soucasti, jez jsou uvadény na trh samostatné, vede k piedpokladu shody s ohledem na dotyéné bezpecnostni soucasti a zakladni pozadavky
na ochranu zdravi a bezpe¢nost podle téchto norem.

Normy typu C

Normy typu C poskytuji specifikace pro danou kategorii strojnich zafizeni. Rizné druhy strojnich zafizeni, které patii do kategorie, na niz se vztahuje norma typu C, maji podobné piedpokladané

pouziti a predstavuji podobna rizika. Normy typu C mohou odkazovat na normy typu A nebo B a udavat, které specifikace normy typu A nebo B jsou pouzitelné na prislusnou kategorii strojnich




zafizeni. Jestlize se s ohledem na dany aspekt bezpecnosti strojniho zafizeni norma typu C odchyluje od specifikaci v normé typu A nebo B, maji specifikace normy typu C piednost pied
specifikacemi normy typu A nebo B. Pouziti specifikaci normy typu C na zaklad¢ posouzeni rizika, které provedl vyrobce, vede k ptedpokladu shody se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost uvedenymi ve smérnici o strojnich zafizenich, jez norma zahrnuje. Nékteré normy typu C jsou usporadany jako fady sestavajici z nekolika Casti, pficemz ¢ast 1 normy obsahuje obecné
specifikace, které se vztahuji na danou skupinu strojnich zafizeni, a ostatni ¢asti normy obsahuji specifikace pro zvlastni kategorie strojnich zafizeni, jez patfi do dané skupiny, pfi¢emz dopliuji
nebo méni obecné specifikace uvedené v ¢asti 1. U norem typu C, které jsou takto uspotradany, je pfedpoklad shody se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost uvedenymi ve smérnici

o strojnich zafizenich pfiznan na zaklad€ pouziti obecné ¢asti 1 normy spolu s pfislusnou konkrétni ¢asti normy.

Data a odkazy na Ufedni véstnik pro stanoveni piedpokladu shody

(1) Datum, kdy piedpoklad shody za¢ina nebo zacal v piipadech, kdy byl odkaz zvetejnén v Urednim v&stniku bez omezeni. Toto datum je obvykle, ne viak vzdy, shodné s datem odkazu na Utedni
véstnik ve sloupci (2)
2) Referenéni &islo a datum prislugného zvefejnéni v fadé L nebo C Utedniho v&stniku v piipadech, kdy byl odkaz zvefejnén v Urednim véstniku bez omezeni

Data a odkazy na Ufedni véstnik pro stanoveni ptedpokladu shody s omezenim

3) Omezeni zveiejnéné v Ukednim véstniku za Géelem omezeni predpokladu shody — zahrnuje omezeni na zakladé formalnich namitek

4 Datum, kdy piedpoklad shody s omezenim za¢ina nebo zatal v piipadech, kdy byl odkaz zvefejnén v Utednim véstniku s omezenim. Toto datum je obvykle, ne viak vzdy, shodné s datem
ve sloupci (5)

%) Referenéni &islo a datum piisluiného zvefejnéni v fadé L nebo C Ukedniho véstniku v pripadech, kdy byl odkaz zveiejnén v Ukednim véstniku s omezenim

Data a odkazy na Ufedni véstnik pro ukonceni pfedpokladu shody

6) Datum, kdy ptedpoklad shody kon¢i nebo skon¢il

(7 Referenéni &islo a datum prislugného zvefejnéni v fadé L nebo C Utedniho v&stniku, kde bylo datum odstranéni z Ufedniho véstniku (datum ve sloupci (6)) zvefejnéno



Resumé af referencer til harmoniserede standarder, der er offentliggjort i EU-Tidende — [retsaktens reference og titel]

Nedenstaende resumé konsoliderer de referencer til harmoniserede standarder, som Kommissionen har offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende (EUT). Det gengiver de oplysninger, der allerede er
offentliggjort i L- eller C-udgaven af EUT som angivet i kolonne (2), (5) og/eller (7). Det indeholder alle de referencer, som, da resuméet blev udarbejdet, medferte en formodning om overensstemmelse, samt de
referencer, der allerede er blevet tilbagetrukket fra EUT.

Dette resumé fra Kommissionens tjenestegrene er udelukkende til orientering. Selv om Kommissionen tjenestegrene har truffet alle mulige forholdsregler for at sikre, at resuméet ajourfores regelmeessigt, og at det
er korrekt, kan der forekomme fejl, og resuméet kan vare ufuldsteendigt pa et givet tidspunkt. Resuméet har som sadan ikke nogen retsvirkning.

Dette resumé blev genereret den [dd.mm.44aa].

Date of start refe?ince Date of
Legislation Type of Date of start of for withdrawal OJ reference for
£ ESO Reference number Title of the yp . OJ reference for publication in - presumption of . from OJ (end .
reference (E) presumption Restriction (3) . . publication . withdrawal from OJ
B) of the standard (C) standard (D) . 0J(2) conformity with of presumption
(A) of conformity . ofa . 7
restriction (4) e of conformity)
(1) restriction )
in 0J (5)

Forklaring til kolonnerne
Referenceoplysninger om lovgivning og standarder
(A) Referencenummeret pa et relevant direktiv eller en relevant forordning, i henhold til hvilken den er blevet offentliggjort i EUT
B) Den europziske standardiseringsorganisation, der har vedtaget den relevante standard
© Referencenummer for en relevant europaisk standard eller for en europ@isk standard med @ndringer hertil
D) Titlen pé en europisk standard
(E) Type A-standarder

I type A-standarder er de grundleggende begreber, termer og konstruktionsprincipper, der galder for alle maskinkategorier, specificeret. Selv om disse standarder danner en vaesentlig ramme for
den korrekte anvendelse af maskindirektivet, er anvendelsen af dem i sig selv ikke tilstraekkelig til at sikre overensstemmelse med de relevante vasentlige sikkerheds- og sundhedskrav i direktivet
og giver derfor ikke fuld formodning om overensstemmelse.

Type B-standarder

Type B-standarderne omhandler specifikke aspekter af maskiners sikkerhed eller bestemte typer afskermning, som kan bruges pa tvers af en bred vifte af maskinkategorier. Anvendelse af
specifikationerne i type B-standarder medferer en formodning om overensstemmelse med de vesentlige krav i maskindirektivet, som de dakker, nar en type C-standard eller fabrikantens
risikovurdering viser, at en teknisk lgsning, der er specificeret i en type B-standard, er tilstraekkelig for den pageldende maskinkategoris eller -models vedkommende. Anvendelse af type B-
standarder med specifikationer pa sikkerhedskomponenter, som markedsfores serskilt, medferer en formodning om overensstemmelse for de pagaldende sikkerhedskomponenter og for de

vaesentlige sikkerheds- og sundhedskrav, som standarderne deekker.




Type C-standarder

Type C-standarder indeholder specifikationer for en given kategori af maskiner som. De forskellige typer maskiner i den kategori, der er dakket af en type C-standard, har den samme péataenkte
anvendelse og udger ensartede risici. Type C-standarden kan henvise til type A- eller B-standarder med angivelse af, hvilke af specifikationerne i type A- eller Bstandarden der er geldende for den
pageeldende maskinkategori. Nér en type C-standard, for sa vidt angér et bestemt aspekt af maskinsikkerhed, afviger fra specifikationerne i en type A- eller B-standard, har specifikationerne i type
Cstandarden forrang frem for specifikationerne i type A- eller B standarden. Anvendelse af specifikationerne i en type C-standard pa grundlag af fabrikantens risikovurdering medferer en
formodning om overensstemmelse med de vasentlige sikkerheds- og sundhedskrav i maskindirektivet, der er daekket af standarden. Visse type C-standarder er udformet som en serie af flere dele.
Standardens del 1 rummer generelle specifikationer, der er gaeldende for en familie af maskiner, og andre dele af standarden rummer specifikationer for bestemte kategorier af maskiner, der tilhearer
familien, idet de supplerer eller @ndrer de generelle specifikationer i del 1. For type C-standarderne, der er udformet pd denne méde, fremkommer formodningen om overensstemmelse med

maskindirektivets vaesentlige sikkerhedsog sundhedskrav i kraft af anvendelse af del 1 i standarden sammen med den relevante specifikke del af standarden.

Datoer og EUT-referencer for fastslaelse af en formodning om overensstemmelse

M
@

Dato, hvor en formodning om overensstemmelse indledes eller er blevet indledt i tilfaelde, hvor en henvisning er offentliggjort i EUT uden begransning. Denne dato er som regel, den samme som
EUT-referencedatoen i kolonne (2)
Referencenummer og dato for relevant offentliggerelse i L- eller C-udgaven af EUT i de tilfelde, hvor der er offentliggjort en reference i EUT uden begransning

Datoer og EUT-referencer for fastsldelse af en formodning om overensstemmelse med begrensning

&)
“)

®)

Begransning offentliggjort i EUT med henblik pé at begranse en formodning om overensstemmelse — dette omfatter begransninger pa grundlag af formelle indsigelser

Dato, hvor en formodning om overensstemmelse med begransning indledes eller er blevet indledt i tilfeelde, hvor en henvisning er offentliggjort i EUT med begransning. Denne dato er som regel,
den samme som datoen i kolonne (5)
Referencenummer og dato for relevant offentliggerelse i L- eller C-udgaven af EUT i de tilfaelde, hvor der er offentliggjort en reference i EUT med begrensning

Datoer og EUT-referencer for opher af en formodning om overensstemmelse

(6)
0

Dato, hvor en formodning om overensstemmelse opherer eller er ophert

Referencenummer og dato for relevant offentliggerelse i den L- eller C-udgave af EUT, hvor datoen for tilbagetrakning fra EUT (datoen i kolonne (6)) blev offentliggjort



Zusammenfassung der Fundstellen der im Amtsblatt veréffentlichten harmonisierten Normen — [Referenznummer und Titel des Rechtsakts]

Mit der nachstehenden Zusammenfassung werden die Fundstellen harmonisierter Normen, die von der Kommission im Amtsblatt der Europdischen Union (ABL.) veroffentlicht wurden, konsolidiert. Sie enthélt
Angaben, die bereits in der Reihe L oder C des Amtsblatts veroffentlicht wurden, wie in den Spalten (2), (5) und/oder (7) angegeben. Sie enthilt alle Fundstellen, bei denen zum Zeitpunkt der Erstellung der
Zusammenfassung noch von der Vermutung der Konformitit ausgegangen wurde, einschlielich von bereits aus dem Amtsblatt gestrichenen Fundstellen.

Die Dienststellen der Kommission stellen diese Zusammenfassung nur zu Informationszwecken zur Verfiigung. Obwohl sie soweit irgend moglich Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dass die
Zusammenfassung regelméfig aktualisiert wird und korrekt ist, konnen Fehler auftreten, und die Zusammenfassung kann zu einem bestimmten Zeitpunkt moglicherweise nicht vollstdndig sein. Die
Zusammenfassung selbst entfaltet keine Rechtswirkungen.

Diese Zusammenfassung wurde am [TT.MM.JJJJ] erstellt.

Amtsblattfundstelle | Datum der Streichung
Verweis auf . A Datum des Beginns der Amtsblattfundstelle fur " Datum des Beginns der fiir aus dem Amtsblatt Amtsblattfundstelle
R .. | ENO | Nummer der | Bezeichnung It s - . . Beschriankung o . . .
echtsvorschrift B) Norm (C) der Norm (D) (E) Konformititsvermutung Ver6ffentlichungen im 3) Konformititsvermutung | Verdffentlichungen (Ende der der Streichung aus
(A) (1) Amtsblatt (2) mit Einschrankung (4) | mit Einschrinkung | Konformitdtsvermutung) | dem Amtsblatt (7)
im Amtsblatt (5) (6)
Erliduterungen zu den Spalten
Referenzinformationen zu Rechtsvorschriften und Normen
(A) Nummer der einschlédgigen Richtlinie oder Verordnung, nach der sie im Amtsblatt verdffentlicht wurde.
B) Européische Normungsorganisation, von der die einschldgige Norm angenommen wurde.
© Nummer einer einschligigen europiischen Norm oder einer europdischen Norm und ihrer Anderung(en).
(D) Titel einer europdischen Norm.
(E) Typ-A-Normen

Typ-A-Normen legen grundlegende Begriffe, Terminologie und Gestaltungsleitsitze fest, die fiir simtliche Maschinenkategorien anwendbar sind. Die Anwendung derartiger Normen fiir sich alleine
reicht nicht aus, um die Ubereinstimmung mit den einschligigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der Richtlinie zu gewihrleisten, obwohl sie einen wichtigen
Rahmen fiir die richtige Anwendung der Maschinenrichtlinie bilden und begriindet daher keine umfassende Konformititsvermutung.

Typ-B-Normen

Typ-B-Normen befassen sich mit bestimmten Aspekten der Maschinensicherheit oder bestimmten Arten von Schutzeinrichtungen, die tiber eine groBle Bandbreite von Maschinenkategorien
verwendet werden konnen. Die Anwendung der Spezifikationen von Typ-B- Normen begriindet eine Konformititsvermutung mit den hierdurch abgedeckten grundlegenden Anforderungen der
Maschinenrichtlinie, wenn aus einer Typ-C-Norm oder der Risikobeurteilung des Herstellers hervorgeht, dass eine durch die Typ-B-Norm festgelegte technische Losung fiir die betreffende
Kategorie oder fiir das entsprechende Modell der Maschine angemessen ist. Die Anwendung von Typ-B- Normen, die Spezifikationen fiir gesondert in Verkehr gebrachte Sicherheitsbauteile
enthalten, ergibt eine Konformitdtsvermutung fiir die betreffenden Sicherheitsbauteile hinsichtlich der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen, die durch die Normen
abgedeckt werden.

Typ-C-Normen

Typ-C-Normen enthalten Spezifikationen fiir eine bestimmte Maschinenkategorie. Die unterschiedlichen Maschinenarten, die zu der durch eine Typ-C-Norm abgedeckten Kategorie zéhlen, weisen




einen gleichartigen Verwendungszweck auf und sind durch gleichartige Gefahrdungen gekennzeichnet. Typ-C-Normen konnen auf Typ-A- oder Typ-B-Normen verweisen, wobei angegeben wird,
welche der Spezifikationen der Typ-A- oder Typ-B-Norm auf die betreffende Maschinenkategorie anwendbar sind. Wenn fiir einen bestimmten Aspekt der Maschinensicherheit eine Typ-C-Norm
von den Spezifikationen einer Typ-A- oder Typ-B-Norm abweicht, haben die Spezifikationen der Typ-C-Norm Vorrang gegeniiber den Spezifikationen der Typ-A- oder Typ-B-Norm. Die
Anwendung der Spezifikationen einer Typ-C-Norm auf der Grundlage der Risikobeurteilung des Herstellers, ergibt eine Konformititsvermutung mit den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen der Maschinenrichtlinie, die durch die Norm abgedeckt sind. Bestimmte Typ-C-Normen sind als eine aus mehreren Teilen bestehende Reihe aufgebaut. Teil 1
enthilt allgemeine Spezifikationen fiir eine Maschinenfamilie und andere Teile der Norm enthalten Spezifikationen fiir bestimmte zu dieser Familie gehdrende Maschinenkategorien, durch die die
allgemeinen Spezifikationen von Teil 1 erginzt oder abgewandelt werden. Fiir Typ-C-Normen, die nach diesem Schema aufgebaut sind, ergibt sich die Konformititsvermutung mit den

grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie aus der Anwendung des allgemeinen Teils 1 der Norm in Verbindung mit dem einschligigen spezifischen Teil der Norm.

Datum und Amtsblattfundstelle fiir die Vermutung der Konformitét

@) Datum, an dem eine Konformititsvermutung in den Fillen beginnt oder begonnen hat, in denen eine Fundstelle ohne Einschrinkung im Amtsblatt veroffentlicht wurde. Dieses Datum entspricht in
der Regel nicht immer dem in Spalte (2) angegebenen Referenzdatum.
2) Fundstelle und Datum einer einschlidgigen Verdffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Féllen, in denen eine Fundstelle ohne Einschrankung im Amtsblatt verdffentlicht wurde.

Datum und Amtsblattfundstelle fiir die Vermutung der Konformitéit mit Einschriankung

3) Im Amtsblatt verdffentlichte Einschrankung zur Einschrankung einer Konformitéitsvermutung — dies schliefit Einschriankungen aufgrund formlicher Einwénde ein.

@) Datum, an dem eine Konformitdtsvermutung mit Einschriankung in den Fillen beginnt oder begonnen hat, in denen eine Fundstelle mit Einschrankung im Amtsblatt veroffentlicht wurde. Dieses
Datum entspricht in der Regel, jedoch nicht immer, dem in Spalte (5) angegebenen Datum.

%) Fundstelle und Datum einer einschldgigen Veréffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Féllen, in denen eine Fundstelle mit Einschrinkung im Amtsblatt verdffentlicht wurde.

Datum und Amtsblattfundstelle fiir das Ende der Vermutung der Konformitét

(6) Datum der Beendigung einer Konformititsvermutung.
(7 Fundstelle und Datum einer einschlidgigen Veroffentlichung in der Reihe L oder C des Amtsblatts, in den Féllen, in denen das Datum der Streichung im Amtsblatt (Datum in Spalte (6))

verdffentlicht wurde.



2UVOTTTIKOG KATALOYOG TOV GTOLYEIMV UVUPOPES TOV EVAPHOVIGREVMV TPOTVTTMV TTOV dnpocievovtal 6ty Erionun Epnpepida — [Ztoyeio kon Tithog Tng mpaing|

210V cLVOTTIKO KATAAOYO IOV aKOAOVOEL GLYKEVTPMOVOVTOL TO. OTOLKEIR AVAPOPAG TOV EVOPUOVICUEVOV TPOTLIIMV OV dNpocievovtal ortd v Emtponn oty Exionun Epnuepioa e Evporoiknc Evwong (EE),
AVOTOPAYOVTOL TANPOPOPiEG TTOV Eyouv N1 dnpooctevtel ot oepd L 1 C g EE, 0nwg avapépetal otig otheg (2), (5) kavn (7), kot nepthappdvovtor 6o to ototyeio ovapopds ta omoio dtav dnpovpyndnke o
KoTdAoyog e&akorovBovcay va amoteEAoVV TEKUNPLO GULUOPPMGNG GE GLVIVAGHO LLE TO GTOLYEL avapopdg Tov Exovy Mo apapedei and v EE.

Ovvmnpeoieg g Emttponic mopéyovy tov mapovta cUVOTTIKO KATAAOYO OTOKAEIGTIKA Y10 EVUEP®TIKOVG 6KOToVG. [Tapdtt Aapfdvouv kébe duvatd pétpo dote va dtac@oAifetat 0Tt 0 KOTAAOYOG EMKaPOTOLEiTOL
TOKTIKG Kot To. oTotyeio Tov meptlapBavet eivat opbd, evogyetor va vdpyovy Aadn 1 vo unv givor TApng o po dedopévn gpovikn otrypr). O 310G 0 GUVOTTIKOG KATAAOYOG OEV TOPAYEL EVVOLLOL ATOTEAEGLATOL.

O TopdV GLVOTTIKOG KATAAOYOG dNovpyNONKe TNV/oTIG [1NN. [LpL.ee€€]

Huepounvia Huepopunvia
Ztotyeio vaxngg Hupepopnvia évopéng | Ztoyeia EE | apaipgong and
voﬂli' EOT Ap1Bpog avopopdg Tithog Tov T?g;) g 600G TOL Ytoeio EE yio ) dnpoocisvon Tepropioude (3) lrfg((UOQ ‘f(()):)) 5 Y:)ig:)c nl]:; El:; (::(TE“ aE‘l;;leux EE(’)Y::QJ%VE
H, i B) tov mpotimov (I) TpotHTOoL (A) Tekpnpiov omv EE (2) PLOPLOHOS . Hnp iy Tl 05 , patpeon il
TpaENG COLLOPOOG GUUUOPPOONG e | TEPLOPIGHOD Tekpnpiov (7)
(A) HH (Fl)()p s meplopiopo (4) omyv EE (5) | coppdpemong)
(O]
Ynépvnpo etniov
IAnpogopieg oToyeinv avapopds yu T vouodesio Kot to TpdTLTaL
(A) ApBpds avaeopas g oYETIKNG 00N YIaG 1) TOL GYETIKOV KOVOVIGHOD e ToV omoio dnpooctevtnke oty EE
(B) Evponaikdc opyaviopog Tumonoinons mov eVEKPLVE TO GYETIKO TPOTLTO
@ ) ApOdS avapopas ToL GYETIKOV EVPOTATKOV TPOTVTOL 1) TOL EVPMOTAIKOD TPOTVLITOV KO TNS/TM®V TPOTOTOINGNG/-EDV TOV
(A) Tithog evpomaikoy TPOTHTOV
(E) Mpétvma TOmOL A

To mpdtuna THov A Tpoodiopilovv Pacikés Evvoleg, opoloyia Kot apyés OYXESAGHOD TOV IGYVOLV Yo OAES TIG Katnyopieg unyovnudtov. H epappoyn tov ev Adym tpotinwy, Tapdro mov Tapéyet
éva Baoikd mhaicto yio TNV opBn gpappoyn g odNyiag yo To uNyovLeTe, eV emapkel amd povn TG Yo T Slo@AAoT TNG CLUUOPPOGNG TPOG TIG LVAEELS Pacikég amattnoeglg vyeing Kot
QOPAAELOG TNG OONYIOG Y10 TOL LYV HOTO KA, OG EK TOVTOV, dEV TPOGOISEL TANPEG TEKUNPLO CLUUOPPOONC.

IpéTva Tomov B

Ta mpdtuna TOMOLV B KOAOTTOUV GUYKEKPIUEVES TTUXEG TNG ACQUAELNG UNXOVILATOV 1| GLYKEKPUEVOLG TOTOVG HECMV TPOPOAAENG TTov dvvatol vo. xpnotpomombovy ce éva PEYGAO €DPOG
Kotnyoptov punyovnudtov. H epappoyn tov mpodiaypapdv tpotunov tomov B mpocdidet tekunpto GuLOpe®ons Tpog TG Pactkég OmUITHGEL TG 00N YIS Y10l TO UNXOVILOTO TOV OVTE KAADTTOUV
otav éva mpdtumo THmov C 1 M EKTIUNOT KIVODVOL TOVL KOTOOKELAOTN Oglyvel OTL [ TEXVIKY AVGT oV Tpocdilopiletor amd 1o mpdTumo TOmoL C givor KATAAANAN Yo TN GLYKEKPLUEVT KoTnyopia 1y
70 HoVTELO TOV otkeiov pnyavipoatos. H epappoyn mpotdinwv tomov B mov mapéyovv mpodiaypapis yio Sopikd otoryeio acpodeiog ta omoia Swatibevtol xmpiotd oty ayopd mpocdidet tekpuiplo
GUHUOPO®OTG Y10 TO, OlKEID SOUIKA oTot Eln ao@oleiog Kot Yo TiG BOcIKEG amattnoelg VYENG Kot ao@AAERg TOv KaAbrTovTot amd 1o, TpOTLTA.

Mpétvra tomov I'

Ta npdtuma tomov C mapéyovv TpodiaypoPEg Yo pio dedopév katnyopio unyavnpdtomv. Ot 5tdgopot THTOL UNYaVNLATOV TOV AVIIKOLY GTNV KOTNYopio Tov KoADTTETOL omd To mpdtumo tinov C

&yovv mapdpota Tpoopldpevn ypnon Kat eppaviCovv tapopotovg kvdbvovs. Ta mpodtuna tomov C dHvatat va taparépnovy oe TpdTuma THmov A 1 B, avapépovtag moteg amd Tic Tpodiaypopég Tov




mpotdmov tHmov A M B epappdlovrat yio v oweio Katnyopio. unyoviLatos. TNy TepInT®on Tov, Yo Hio SESOUEVT TTUY AoQOAElog unyavypoTos, Eva tpotumo Tomov C amokAivel amd Tig
Tpodlaypapés evog mpotimov tomov A 1 B, ot mpodiaypapéc tov mpotvimov tomov C vrepioydovy Evavtl TV Tpodiaypap®@v tov mpotimov tomov A N B. H epappoyn tov mpodioypapdv evog
mpotomov tomov C Pacel g ektiunong Kivduvov ToL KOTOGKEVOOTH TPOCHIOEL TEKUNPLO CULUOPPOONG TPOG TIS PUCIKEG OMALTHGELS VYELOG KO AOPAAEIOG TNG 0ONYIOG Y0 TOL LY OVIHLOTOL TTOV
KoAvmTovTot amd to TpodTuTo. Opiopéva tpdtuna Tomov C givar opyavopéva 6e Gepd Slapdpmv LEP®Y OOV TO TPAOTO LEPOG TOV TPOTVTOV TAPEXEL YEVIKES TPOSLAYPOUPES TOV EPAPHOLOVTOL GE 1oL
OLKOYEVELDL LINYOVILATOV EVE TA GAAO LEPT) TOV TPOTHTOV TOPEYOVV TPOSLYPUPES Y10 GUYKEKPIUEVEG KATNYOPIEG INYOVIULATOV TOV VAKOLY GTNV OIKOYEVELD, GCUUTANPOVOVTOS 1) TPOTOTOLOVTOG
TIG YEVIKEG TTPOSLAYPAPEG TOV TPMTOV HEPOVS. TTNV TEPINTOOT TPOTHIWY THTOL C TOL Eiva OpyovVOUEVE KOT' 0UTOV TOV TPOTO, TO TEKUNPLO CUUUOPPOONG TTPOG TIG BUCIKES OTALTNGELS TG 0dNYiog

Y10, TO UNYOVILLOTO, TTPOGIIBETAL LLE TNV EQAPLLOYT TOV YEVIKOD TPATOV HEPOVS TOV TPOTHTTOV OO KOOV LE TO GYETIKO EOIKO HEPOG TOV TPOTVIOV.

Huepounvieg ka1 otoryeio avagopdc e EE yio thv kabiépmon tekunpiov coupudpemong

M
@

Hpepopnyvio mov opyilet va 1oyveL TO TEKUNPLO CLUUOPPEOONS ) TOL APYICE VAL IGYVEL GTIC TEPITTMCELS OTIC 0TOles v oTolyElo avapopdg elxe dnpootevtei otnv EE yopig meplopiopd. H
nuepopnvia avt givar cuviOme, aAAG Oyl TavToTe, 110 e TNV Nuepounvia tov otoyeimv avagopdg g EE ot otiin (2)
ApBuds avaeopds kot nuepounvia oyetikng dnpooicvong ot oepd L 1 C g EE otig mepuntdoeic otig onoieg éva otoyeio avapopdg eiye dnpoctevtel oty EE ywpic nepopiopd

Huepounvieg ka1 otoryeio avagopdc te EE yio thv kabiépmon 1ekunpiov cuuudp@mong Ue meptopioud

©)
4

®)

IIepropiopdg mov dnpocievtnke otV EE yia va meplopicet 1o tekpunplo Guppopeoons — teptiapfavet teploptopois mov Pacifoviot o€ EMIoNLES EVOTACELS

Hpepounvio mov apyilet va 1oydet T0 TEKUNPLO SUUUOPPOGNG LE TEPLOPIGUO 1) TOV APYLOE VO. LOYXVEL OTIG TEPUTTMOELG OTIG OTOIES EvaL GTOLYEl0 avapopds eiye dnpoctevtel oty EE ywpig
neplopiopd. H nuepounvia avt givat cuvnbog, aAid oyt tavrote, idia e v nuepopnvia ot otin (5)

ApBpodg avapopds kot nuepounvia oyetikng dnpocicvong ot oepd L 1 C g EE otig mepuntdoeic otig onoieg éva ototyeio avapopdgs eiye dnpoctevtel otnv EE yopic nepropiopd

Huepounvieg kot otoryeio avagopds g EE yio th Aén 16300¢ evOg TeKUNpiov cuupdpemong

(6)
0

Hpepopnvia katd v omoia Afyet 1 EAnée 1 100G £VOG TEKUNPIOV CUHUOPPOOTG
ApBpds avaeopds kot nuepounvia oyetikng dnpooicvong ot oepd L 1 C g EE dtav n nuepounvia apaipeong and v EE [nuepounvia ot omin (6)] £xet dnpoocievtei



Summary of references of harmonised standards published in the Official Journal — [Reference and title of the act]

The summary below consolidates the references of harmonised standards published by the Commission in the Official Journal of the European Union (OJ). It reproduces information already published in the L or C
series of the OJ as indicated in columns (2), (5) and/or (7). It contains all references which, when the summary was generated, still provided a presumption of conformity together with references already withdrawn

from the OJ.

The Commission services provide this summary for information purposes only. Although they take every possible precaution to ensure that the summary is updated regularly and is correct, errors may occur and the

summary may not be complete at a certain point in time. The summary does not as such generate legal effects.

This summary was generated on [dd.mm.yyyy]

Date of start of O1J reference for Date of oI
Legislation . Date of start of . . withdrawal from | reference
Reference number of | Title of the standard | Type (E) . OJ reference for o presumption of publication of a
reference | ESO (B) presumption of L Restriction (3) . . NN OJ (end of for
the standard (C) (D) . publication in OJ (2) conformity with restriction in OJ - .
(A) conformity (1) restriction (4) ) presumption of | withdrawal
conformity) (6) | from OJ (7)
Column legend
Reference information on legislation and standards
(A) Reference number of a relevant Directive or Regulation under which it was published in the OJ
(B) European standardisation organisation that adopted the relevant standard
©) Reference number of a relevant European standard or of a European standard and its amendment(s)
D) Title of a European standard
(E) A-type standards

A-type standards specify basic concepts, terminology and design principles applicable to all categories of machinery. Application of such standards alone, although providing an essential framework

for the correct application of the Machinery Directive, is not sufficient to ensure conformity with the relevant essential health and safety requirements of the Directive and therefore does not give a

full presumption of conformity (OJ C 348, 28.11.2013).

B-type standards

B-type standards deal with specific aspects of machinery safety or specific types of safeguard that can be used across a wide range of categories of machinery. Application of the specifications of B-

type standards confers a presumption of conformity with the essential health and safety requirements of the Machinery Directive that they cover when a C-type standard or the manufacturer's risk

assessment shows that a technical solution specified by the B-type standard is adequate for the particular category or model of machinery concerned. Application of B-type standards that give

specifications for safety components that are independently placed on the market confers a presumption of conformity for the safety components concerned and for the essential health and safety

requirements covered by the standards (OJ C 348, 28.11.2013).




C-type standards

C-type standards provide specifications for a given category of machinery. The different types of machinery belonging to the category covered by a C-type standard have a similar intended use and
present similar hazards. C-type standards may refer to A or B-type standards, indicating which of the specifications of the A or B-type standard are applicable to the category of machinery
concerned. When, for a given aspect of machinery safety, a C-type standard deviates from the specifications of an A or B-type standard, the specifications of the C-type standard take precedence
over the specifications of the A or B-type standard. Application of the specifications of a C-type standard on the basis of the manufacturer’s risk assessment confers a presumption of conformity
with the essential health and safety requirements of the Machinery Directive covered by the standard. Certain C-type standards are organised as a series of several parts, Part 1 of the standard giving
general specifications applicable to a family of machinery and other parts of the standard giving specifications for specific categories of machinery belonging to the family, supplementing or
modifying the general specifications of Part 1. For C-type standards organised in this way, the presumption of conformity with the essential health and safety requirements of the Machinery

Directive is conferred by application of the general Part 1 of the standard together with the relevant specific part of the standard (OJ C 348, 28.11.2013).

Dates and OJ references for establishing a presumption of conformity

(1) Date when a presumption of conformity starts or started in cases where a reference was published in the OJ without restriction. This date is usually, but not always, the same as the OJ reference date
in column (2)
2) Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ in cases where a reference was published in the OJ without restriction

Dates and OJ references for establishing a presumption of conformity with restriction

3) Restriction published in the OJ to restrict a presumption of conformity — this includes restrictions on the basis of formal objections

4 Date when a presumption of conformity with restriction starts or started in cases where a reference was published in the OJ with restriction. This date is usually, but not always, the same as the date
in column (5)

5) Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ in cases where a reference was published in the OJ with restriction

Dates and OJ references for ending a presumption of conformity

(6) Date when a presumption of conformity ends or ended

(7 Reference number and date of a relevant publication in the L or C series of the OJ where the date of withdrawal from the OJ (date in column (6)) was published



Compendio de las referencias de las normas armonizadas publicadas en el Diario Oficial [Referencia y titulo del acto]

El compendio que figura a continuacion consolida las referencias de las normas armonizadas publicadas por la Comision en el Diario Oficial de la Union Europea (DO). Reproduce la informacion ya publicada en
las series L o C del DO sefialado en las columnas 2, 5 o 7. Contiene todas las referencias que, en el momento de la creacion del compendio, todavia otorgaban una presuncion de conformidad, asi como las
referencias que ya han sido retiradas del DO.

Los servicios de la Comision facilitan este compendio a efectos puramente informativos. A pesar de que adoptan todas las precauciones posibles para garantizar que este sea correcto y se actualice con regularidad,
cabe la posibilidad de que existan errores y de que esté incompleto en algin momento puntual. Por si mismo, el compendio no genera efectos juridicos.

El presente compendio fue creado el [dd.mm.aaaa].

Fecha de Referencia Fecha de
.| Organizacion . inicio de la Fecha de inicio de la | del DO por retirada del Referencia del DO
Referencia Numero de . : . . .
- europea de . Titulo de la norma Tipo presuncion | Referencia del DO por el que se . presuncion de el que se DO (finde la por el que se
legislativa N referencia de la . Restricciones (3) . . .y .
(A) normalizacion norma (C) (D) (E) de publica en el DO (2) conformidad con publican presuncioén de | establece la retirada
(B) conformidad restricciones (4) restricciones | conformidad) del DO (7)
(€)) en el DO (5) (6)

Leyenda de las columnas

Informacion de referencia sobre legislacion y normas

(A) Numero de referencia del acto pertinente (Directiva o Reglamento) en el marco del que se publico en el DO
B) Organizacion europea de normalizacion que adopto la norma pertinente

©) Numero de referencia de la norma europea pertinente o de la norma europea y sus modificaciones

(D) Titulo de la norma europea

(E) Normas de tipo A

Las normas de tipo A especifican los conceptos, la terminologia y los principios de disefio basicos aplicables a todas las categorias de maquinas. Si bien la aplicacién de dichas normas por si solas
proporciona un marco esencial para la correcta aplicacion de la Directiva de maquinas, no es suficiente para garantizar la conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad pertinentes
de la Directiva y, por tanto, no otorga presuncion de conformidad plena.

Normas de tipo B

Las normas de tipo B abordan aspectos especificos de seguridad de las maquinas o tipos especificos de salvaguardias que pueden utilizarse en una amplia gama de categorias de maquinas. La
aplicacion de las especificaciones de las normas de tipo B confiere presuncion de conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad de la Directiva de maquinas cubiertos por dichas
especificaciones cuando una norma de tipo C o la evaluacion de riesgos del fabricante demuestra que una solucion técnica especificada en la norma de tipo B es adecuada para la categoria concreta
o el modelo de maquina en cuestién. La aplicacion de normas de tipo B que incluyan especificaciones para los componentes de seguridad comercializados por separado confiere presuncion de
conformidad para los componentes de seguridad en cuestion y para los requisitos esenciales de salud y seguridad cubiertos por las normas.

Normas de tipo C

Las normas de tipo C ofrecen especificaciones para una determinada categoria de maquinas. Los distintos tipos de maquinas pertenecientes a la categoria cubierta por una norma de tipo C estan

pensados para un uso similar y plantean peligros similares. Las normas de tipo C pueden referirse a normas de tipo A o B, indicando qué especificaciones de la norma de tipo A o B son aplicables a




la categoria de maquinas en cuestion. Cuando, para un determinado aspecto de seguridad de la maquina, una norma de tipo C se desvie de las especificaciones de una norma de tipo A o B, las
especificaciones de la norma de tipo C tendran prioridad sobre las especificaciones de las normas de tipo A o B. La aplicacion de las especificaciones de una norma de tipo C sobre la base de la
evaluacion de riesgos del fabricante confiere presuncion de conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad de la Directiva de maquinas cubiertos por la norma. Algunas normas de
tipo C se organizan en forma de serie de varias partes. En esos casos, la parte 1 de la norma ofrece especificaciones generales aplicables a una familia de maquinas, mientras que otras partes de la
norma incluyen especificaciones para categorias especificas de maquinas pertenecientes a dicha familia, completando o modificando las especificaciones generales de la parte 1. Para las normas de
tipo C organizadas de este modo, la presuncion de conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad de la Directiva de maquinas se confiere mediante la aplicacion de la parte general

de la norma (la parte 1) junto con la parte especifica pertinente de esa misma norma.

Fechas v referencias del DO por el que se establece la presuncion de conformidad

M
@

Fecha en que se inicia o se inicid la presuncion de conformidad en caso de que se haya publicado una referencia sin restricciones en el DO. Esta fecha suele coincidir, aunque no siempre, con la
fecha del DO en que se publico la referencia, indicada en la columna 2.
Numero de referencia y fecha de la publicacion pertinente en la serie L o C del DO en caso de que se haya publicado una referencia sin restricciones en el DO.

Fechas y referencias del DO por el que se establece la presuncion de conformidad con restricciones

©)
4

®)

Restricciones publicadas en el DO para restringir una presuncion de conformidad, incluidas las basadas en objeciones formales

Fecha en que se inicia o se inici6 la presuncion de conformidad con restricciones, en caso de que se haya publicado una referencia con restricciones en el DO. Esta fecha suele coincidir, aunque no
siempre, con la fecha indicada en la columna 5.
Numero de referencia y fecha de la publicacion pertinente en la serie L o C del DO en caso de que se haya publicado una referencia con restricciones en el DO

Fechas y referencias del DO por el que finaliza la presuncién de conformidad

(6)
(N

Fecha en que finaliza o finalizo la presuncion de conformidad

Numero de referencia y fecha de la publicacion pertinente en la serie L o C del DO en la que se anunci6 la fecha de la retirada del DO (fecha de la columna 6)



Euroopa Liidu Teatajas avaldatud harmoneeritud standardite viidete kokkuvotlik loetelu — [6igusakti viide ja pealkiri]

Alljargnevasse loetellu on koondatud komisjoni poolt Euroopa Liidu Teatajas (ELT) avaldatud harmoneeritud standardite viited. Selle veergudes (2), (5) ja/vai (7) on esitatud teave, mis on juba avaldatud ELT L-
voi C-seerias. Selles on esitatud koik viited, millest tulenes loetelu koostamise ajal vastavuseeldus, samuti viited, mis on ELTst juba vélja jaetud.

Komisjoni talitused esitavad loetelu iiksnes teavitamise eesmérgil. Ehkki nad votavad kdik voimalikud meetmed selleks, et tagada loetelu regulaarne ajakohastamine ja digsus, on vdimalik, et selles leidub vigu ja et
see ei ole teataval ajahetkel téielik. Kokkuvotlikust loetelust ei tulene iseenesest diguslikke tagajargi.

Loetelu on koostatud [pp.kk.aaaa]

.. ELTst

.. . . ELT viide also
~ Vude_ E_uroopg . §tandard1 Standardi pealkiri Tuup Vastavuseelfl US¢ 1 ELT viide ELTs avaldamisele . Piiranguga piirangu ELTs viljay atumlse ELT viide ELTst
oigusaktile | standardiorganisatsioon | viitenumber (D) alguskuupdev @) Piirang (3) | vastavuseelduse avaldamisele kuupédev villjajitmise kohta (7)

(A) B) ©) (E) (1) alguskuupdev (4) ) (vastavuseelduse Ja)
16pp) (6)

Veergude selgitus
Teave digusaktide ja standardite viidete kohta
(A) Selle asjaomase direktiivi voi mééruse viitenumber, mille raames standard ELTs avaldati
(B) Asjaomase standardi vastu votnud Euroopa standardiorganisatsioon
©) Asjaomase Euroopa standardi voi Euroopa standardi ja selle muudatus(t)e viitenumber
(D) Euroopa standardi pealkiri
(E) A-tiliipi standardid

A-tiitipi standardites tépsustatakse pdhimodisted, terminoloogia ja projekteerimispdhimotted, mida kohaldatakse kodikide masinariihmade suhtes. Kuigi sellised standardid moodustavad olulise
raamistiku masinadirektiivi nduetekohaseks kohaldamiseks, ei ole ainult selliste standardite rakendamine piisav selleks, et tagada vastavus direktiivi asjakohastele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele, ning seetdttu ei kaasne nende standardite kohaldamisega téielikku vastavuseeldust.

B-tiiiipi standardid

B-tiitipi  standardid késitlevad masinaohutuse konkreetseid aspekte vOi teatavat liiki kaitsemeetmeid, mida voib kasutada vidga erinevate masinariihmade puhul. B-tiiiipi standardite
spetsifikatsioonide kohaldamine lubab eeldada vastavust nendega hdlmatud masinadirektiivi olulistele nduetele, kui C-tiiiipi standard voi tootja riskihindamine néditab, et B-tiilipi standardis
tdpsustatud tehniline lahendus on piisav asjaomase masinarithma voi -mudeli puhul. Selliste B-tiilipi standardite kohaldamine, milles esitatakse eraldiseisvalt turulelastud ohutusseadiste
spetsifikatsioonid, lubab eeldada asjaomaste ohutusseadiste vastavust standarditega hdlmatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

C-tiilipi standardid

C-tiitipi standardites on esitatud spetsifikatsioonid konkreetse masinariihma kohta. C-tiitipi standarditega hdlmatud rithma kuuluvatel eri liiki masinatel on samalaadne ettendhtud kasutusala ja nad
kujutavad endast samalaadset ohtu. C-tiilipi standardites voib viidata A- voi B- tiilipi standarditele, tdpsustades, millist A- voi B-tiilipi standardi spetsifikatsiooni asjaomase masinariihma suhtes

kohaldatakse. Kui konkreetse masinaohutuse aspekti puhul kaldutakse C-tiiiipi standardis korvale A- voi B-tiiiipi standardi spetsifikatsioonidest, on C-tiilipi standardi spetsifikatsioonid A- voi B-




tiilipi  standardite spetsifikatsioonide suhtes tlimuslikud. C-tiiiipi standardi spetsifikatsioonide kohaldamine tootja riskihindamise alusel lubab eeldada vastavust standardiga hdlmatud
masinadirektiivi olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele. Teatavad C-tiilipi standardid on jagatud mitmest osast koosnevatesse seeriatesse, kusjuures standardi 1. osas esitatakse masinaklassi
suhtes kohaldatavad iildspetsifikatsioonid ning standardi iilejddnud osades esitatakse samasse klassi kuuluvate masinate konkreetsete rithmade spetsifikatsioonid ning need standardi osad tdiendavad
voi muudavad 1. osas esitatud iildspetsifikatsioone. Sellisel viisil liigendatud C-tiitipi standardite puhul lubab masinadirektiivi oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduetele vastavust eeldada see, kui
standardi iildist 1. osa kohaldatakse koos standardi asjaomase eriosaga.

Kuupievad ja ELT viited vastavuseelduse kindlakstegemiseks

@) Kuupiev, millest alates vastavuseeldus kehtib voi kehtis juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguteta. Kuupdev on tavaliselt (kuid mitte alati) sama, mis veerus (2) esitatud ELT viite kuupdev
2) ELT L- voi C-seerias avaldamise viide ja kuupédev juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguteta

Kuupéevad ja ELT viited piiranguga vastavuseelduse kindlakstegemiseks

3) ELTs avaldatud piirang, millega vastavuseeldust piiratakse, sh piirangud, mille aluseks on ametlik vastuviide
4) Kuupiev, millest alates piiranguga vastavuseeldus kehtib vi kehtis juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguga. Kuupdev on tavaliselt (kuid mitte alati) sama, mis veerus (5) esitatud kuupdev
5) ELT L- vdi C-seerias avaldamise viide ja kuupéev juhul, kui viide avaldati ELTs piiranguga

Vastavuseelduse 16ppemise kuupéevad ja sellekohased ELT viited

(6) Vastavuseelduse 16ppkuupdev

7 Selle ELT L- vdi C-seeria viide ja kuupéev, kus avaldati ELTst vélja jatmise kuupdev (kuupdev veerus (6))



Euroopan unionin virallisessa lehdessi julkaistujen yhdenmukaistettujen standardien viitetietojen yhteenveto — [sidfidoksen viite ja nimi]

Jéljempénd esitettyyn yhteenvetoon on koottu viitetiedot yhdenmukaistetuista standardeista, jotka komissio on julkaissut Euroopan unionin virallisessa lehdessd (EUVL). Sen sarakkeet (2), (5) ja/tai (7) sisaltdvét
tietoja, jotka on jo julkaistu EUVL:n L- tai C-sarjassa. Liséksi yhteenveto sisdltdd kaikki viitetiedot, joihin yhteenvetoa laadittaessa vield liittyi vaatimustenmukaisuusolettama, seka viitetiedot, jotka on jo poistettu
EUVL:sti.

Komission yksikot ovat laatineet timén yhteenvedon ainoastaan tiedotustarkoituksessa. Vaikka ne toteuttavat kaikki mahdolliset varotoimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd yhteenveto saatetaan sdannéllisesti ajan
tasalle ja ettd sen tiedot pitdvat paikkansa, voi tapahtua virheitd, eikd yhteenveto valttdmatta ole tdydellinen tiettyné ajankohtana. Yhteenvedolla ei sindnsé ole oikeusvaikutuksia.

Tama yhteenveto on laadittu [pp.kk.vvvv].

EUVL:std
Rajoituksen | poistamisen
. .. | Eurooppalai- . Tyyppi . . . . EUVL:ssd péivamaara u
Lainsia- Standardin L Vaatimustenmukai- . R Vaatimustenmukaisuusolettaman, . . . . EUVL:std
e nen standar- | .. Standardin nimi (E) EUVL:n julkaisuviite . . i, - ... 2 | julkaisemis- | (vaatimusten- . .
déntoviite . .| viitenumero suusolettaman Rajoitus (3) | johon liittyy rajoitus, alkamispdiva . poistamista koskeva
(A) dointiorgani- ©) (D) alkamispiiva (1) 2) ) ta koskeva | mukaisuusolet- EUVL-viite (7)
saatio (B) EUVL-viite taman
5) padttymispdiva)
0
Sarakkeiden selitys
Lainsdéidént6d ja standardeja koskevat viitetiedot
(A) Asianomaisen direktiivin tai asetuksen viitenumero, jolla se on julkaistu EUVL:ssa.
B) Eurooppalainen standardointiorganisaatio, joka on antanut asianomaisen standardin.
©) Asiaa koskevan eurooppalaisen standardin tai eurooppalaisen standardin ja sen muutoksen/muutosten viitenumero.
D) Eurooppalaisen standardin nimi.
(E) A-tyypin standardit

A-tyypin standardeissa tdsmennetdéin kaikkia koneluokkia koskevat peruskdsitteet, terminologia ja suunnitteluperiaatteet. Téllaisten standardien soveltaminen yksin on kylld oleellista
konedirektiivin asianmukaisen soveltamisen kannalta, muttei riitd varmistamaan direktiivissd sdddettyjen olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten tdyttymistd, joten sithen perustuva
vaatimustenmukaisuusolettama ei ole tédydellinen.

B-tyypin standardit

B-tyypin standardit koskevat koneturvallisuuden tiettyjd nékokohtia tai monissa eri koneluokissa kéytettdvid tietyntyyppisid suojia. Jos sovelletaan B-tyypin standardien vaatimuksia, voidaan
standardin kattamien konedirektiivissd sdéddettyjen olennaisten vaatimusten olettaa tdyttyvin, jos C-tyypin standardi tai valmistajan riskin arviointi osoittaa, ettd B-tyypin standardissa eritelty
tekninen ratkaisu on riittdvé kyseessé olevalle koneluokalle tai mallille. Jos sovelletaan sellaista B-tyypin standardia, jossa annetaan erittelyt markkinoille erikseen saatettavista turvakomponenteista,
voidaan kyseisten turvakomponenttien olettaa olevan vaatimustenmukaisia ja tdyttdvén standardin kattamat olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset.

C-tyypin standardit

C-tyypin standardeissa annetaan vaatimukset tietylle koneluokalle. C -tyypin standardin kattamaan luokkaan kuuluvilla erityyppisilld koneilla on sama kéyttotarkoitus ja ne aiheuttavat




samankaltaisia vaaroja. C-tyypin standardeissa voidaan viitata A- tai B-tyypin standardeihin ja ilmoittaa, mitd A- tai B-tyypin standardien vaatimuksia kyseessd olevaan koneluokkaan voidaan
soveltaa. Jos C -tyypin standardi poikkeaa koneturvallisuuden tietyn ndakokohdan osalta A- tai B-tyypin standardin vaatimuksista, C-tyypin standardin vaatimukset ohittavat A- tai B-tyypin
standardin vaatimukset. Jos C-tyypin standardin vaatimuksia sovelletaan valmistajan riskin arvioinnin perusteella, voidaan standardin kattamien konedirektiivin olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten olettaa tdyttyvén. Jotkin C-tyypin standardit on jérjestetty usean osan sarjoiksi. Standardin 1 osassa annetaan yleiset vaatimukset, joita sovelletaan koneryhméin ja
standardin muihin osiin, joissa annetaan samaan ryhméén kuuluvien koneiden yksittdisid luokkia koskevat vaatimukset, joilla tdydennetddn tai muutetaan 1 osan vaatimukset. Jos sovelletaan talld
tavoin jarjestettyjd C-tyypin standardeja, konedirektiivissd sdddettyjen olennaisten vaatimusten oletetaan tdyttyvan, kun standardin yleistd 1 osaa sovelletaan yhdessd standardin asiaankuuluvan

tietyn osan kanssa.

Vaatimustenmukaisuusolettaman vahvistamista koskevat pdivamaérit ja EUVL-viitteet
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Péivamaira, jona vaatimustenmukaisuusolettama alkaa tai alkoi tapauksissa, joissa viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssé ilman rajoituksia. Tdma pdivamaéra on yleensd, muttei aina, sama kuin
EUVL-viitepdivamaara sarakkeessa (2).
EUVL:n L- tai C-sarjassa ilmestyneen julkaisun viitenumero ja paivamaara, jos asianomainen viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssé ilman rajoituksia.

Vaatimustenmukaisuusolettaman, johon liittyy rajoitus, vahvistamista koskevat paivimaarit ja EUVL-viitteet

©)
4

®)

EUVL:ssé julkaistu rajoitus, jolla vaatimustenmukaisuusolettamaa rajoitetaan — tdhén siséltyy rajoituksia, jotka perustuvat virallisiin vastalauseisiin.

Péivamairi, jona vaatimustenmukaisuusolettama, johon sisiltyy rajoitus, alkaa tai alkoi tapauksissa, joissa viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssi siséltden rajoituksen. Tdmé padivaAmadrd on yleensd,
muttei aina, sama kuin paivimaéara sarakkeessa (5).
EUVL:n L- tai C-sarjassa ilmestyneen julkaisun viitenumero ja paivimaéra, jos asianomainen viiteasiakirja on julkaistu EUVL:ssé sisdltden rajoituksen.

Vaatimustenmukaisuusolettaman paéttymistd koskevat pdivamadréit ja EUVL-viitteet

(6)
0

Péivamaira, jona vaatimustenmukaisuusolettama paéttyy tai pattyi.

Sellaisen EUVL:n L- tai C-sarjassa tapahtuneen julkaisun viitenumero ja pdivimaaré, jossa EUVL:sta poistamista koskeva pdivamaéira (sarakkeessa (6) ilmoitettu paivamaéra) on julkaistu.



Résumé des références des normes harmonisées publiées au Journal officiel — [référence et intitulé de I’acte]

Le résumé ci-dessous consolide les références des normes harmonisées publiées par la Commission au Journal officiel de I’'Union européenne (JO). 1l reproduit les informations déja publiées dans la série L ou C
du JO, telles qu’indiquées dans les colonnes (2), (5) et/ou (7). Elle contient toutes les références qui, au moment de 1’élaboration du résumé, continuaient de fournir une présomption de conformité en liaison avec
les références déja retirées du JO.

The Commission services provide this summary for information purposes only. Although they take every possible precaution to ensure that the summary is updated regularly and is correct, errors may occur and the
summary may not be complete at a certain point in time. Le résumé ne produit pas en tant que tel d’effets juridiques.

Ce résumé a été génére le [jj.mm.aaaa]

Référence
législative
(A)

R Référence .
) Date de début Date de début de la | du JO pour Date de retrait
Numéro de . de la . A . S duJO (finde .
™~ Titre de la norme Type . . Référence du JO pour i présomption de publication . . Référence du JO pour
OEN B) référence de la E présomption . Restriction (3) i s la présomption .
(D) (E) . publication au JO (2) conformité avec d’une . retrait du JO (7)
norme (C) de conformité . - de conformité
) restriction (4) restriction 6)
au JO (5)

Légende de la colonne

Informations de référence sur la l1égislation et les normes

A)
B)
O
D)
®

Numéro de référence d’une directive ou d’un réglement pertinent dans le cadre duquel elle a été publiée au JO

Organisme européen de normalisation ayant adopté la norme pertinente

Référence d’une norme européenne pertinente ou d’une norme européenne et de ses modifications

Titre d’une norme européenne

Normes de type A

Les normes de type A précisent les notions fondamentales, la terminologie et les principes de conception valables pour tous les types de machines. L’application de ces seules normes, bien que
fournissant un cadre essentiel pour I’application correcte de la directive «Machines», n’est pas suffisante pour garantir la conformité avec les exigences essentielles de santé et de sécurité de la
directive et ne fournit pas une présomption compléte de conformité.

Normes de type B

Les normes de type B traitent d’aspects spécifiques de la sécurité des machines ou de types spécifiques de moyens de protection valables pour une large gamme de machines. L’application des
spécifications des normes de type B confére une présomption de conformité avec les exigences essentielles de la directive «Machines» qu’elles couvrent lorsqu’une norme de type C ou 1’évaluation
des risques du fabricant montre qu’une solution technique spécifiée par la norme de type B est adéquate pour la catégorie particuliere ou le modele particulier de machine concernée. L’application
des normes de type B qui comportent des spécifications pour les composants de sécurité qui sont mis isolément sur le marché confére une présomption de conformité aux composants de sécurité
concernés pour les exigences essentielles de santé et de sécurité couvertes par ces normes.

Normes de type C

Les normes de type C fournissent des spécifications pour une catégorie donnée de machines. Les différents types de machines appartenant a la catégorie couverte par une norme de type C ont un




usage prévu similaire et présentent des dangers similaires. Les normes de type C peuvent faire référence aux normes de type A ou B en précisant les spécifications de la norme de type A ou de type
B qui sont applicables a la catégorie de machines concernées. Lorsque, pour un aspect donné de la sécurité des machines, une norme de type C s’écarte des spécifications d’une norme de type A ou
B, les spécifications de la norme de type C prévalent sur celles des types A ou B. L’application des prescriptions d’une norme de type C sur la base de 1’évaluation des risques faite par le fabricant
confere une présomption de conformité de la machine concernée aux exigences essentielles de santé et de sécurité de la directive «Machines» couvertes par la norme. Certaines normes de type C se
composent de plusieurs parties successives, la partie 1 énongant les prescriptions générales valables pour une famille de machines. Les autres parties de la norme fournissent des spécifications qui
complétent ou modifient les spécifications générales de la partie 1 pour des catégories particulieres de machines appartenant 4 la famille en cause. Pour les normes de type C qui sont organisées de
cette maniére, la présomption de conformité aux exigences essentielles de la directive «Machines» est conférée par 1’application cumulée de la partie générale 1 et de la partie spécifique pertinente

de la norme.

Dates et références de JO pour I’établissement d’une présomption de conformité

1) Date de début de la présomption de conformité dans les cas ou une référence a été publiée au JO sans restriction. Cette date est généralement, mais pas toujours, identique a la date de référence du
JO figurant dans la colonne (2).
2) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsqu’une référence a été publiée au JO sans restriction

Dates et références de JO pour 1’établissement d’une présomption de conformité sans restriction

3) Restriction publiée au JO en vue de restreindre une présomption de conformité, y compris les restrictions sur la base d’objections formelles

4) Date de début de la présomption de conformité avec restriction dans les cas ot une référence a été publiée au JO avec restriction. Cette date est généralement, mais pas toujours, identique a la date
figurant dans la colonne (5).

5) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsqu’une référence a été publiée au JO avec restriction

Dates et références de JO pour la fin d’une présomption de conformité

6) Date a laquelle une présomption de conformité prend fin ou est terminée

7) Numéro de référence et date d’une publication pertinente dans la série L ou C du JO lorsque la date de retrait du JO a été publiée ([date figurant dans la colonne 6)]



Pregled upucéivanja na uskladene norme objavljene u Sluzbenom listu — [upuéivanje i naslov akta]

U ovom su pregledu objedinjena upucivanja na uskladene norme koje je Komisija objavila u Sluzbenom listu Europske unije (SL). U njemu se ponavljaju informacije koje su ve¢ objavljene u seriji L ili C SL-a,
kako je navedeno u stupcima (2), (5) i/ili (7). U pregledu se navode sva upucivanja koja su u trenutku njegova nastanka podrazumijevala pretpostavku sukladnosti zajedno s upuéivanjima koja su ve¢ povucena iz
SL-a.

Sluzbe Komisije ovaj su pregled namijenile isklju¢ivo za informativne svrhe. lako se poduzima sve kako bi pregled bio to¢an i azuran, on zbog pogresaka povremeno moze biti nepotpun. Ovaj pregled ne proizvodi
pravne ucinke.

Datum sastavljanja: [dd.mm.gggg.].

Datum
o Eurolpskg‘ D%tum Datum poetka Upucivanje | povlacenja iz L
Upuéivanje na | organizacija pocetka Upuéivani SL (objava u retpostavke na SL SL-a Upu¢ivanje na SL
zakonodavstvo za Oznaka norme (C) | Naslov norme (D) Vrsta (E) pretpostavke puc1vanéeLna 2 ) Ogranicenje (3) P uklp dnosti (objava (prestanak (povlacenje iz SL-a)
(A) normizaciju sukladnosti 0 (2) o Sranieélegf)esxrll ? 4) ograniCenja | pretpostavke 7)
(B) (1) & J uSL-u) (5) | sukladnosti)
©

Objasnjenje stupaca

Referentne informacije o zakonodavstvu i normama

(A) broj¢ana oznaka direktive ili uredbe pod kojom je objavljena u SL-u
(B) europska organizacija za normizaciju koja je donijela normu

©) oznaka europske norme ili europske norme i njezinih izmjena

(D) naslov europske norme

(E) Norme vrste A

Normama vrste A utvrduju se osnovni pojmovi, terminologija i konstrukcijska nacela primjenjiva na sve kategorije strojeva. Primjena samo tih normi, kojima se doduse osigurava temeljni okvir za
pravilnu primjenu Direktive o strojevima, nije dovoljna da se osigura sukladnost s bitnim mjerodavnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Direktive i stoga ne omogucuje potpunu pretpostavku
o sukladnosti.

Norme vrste B

Norme vrste B odnose se na posebne vidove sigurnosti strojeva ili posebne vrste zastitnih mjera koje se mogu primijeniti na Siroki raspon kategorija strojeva. Primjenom specifikacija normi vrste B
stvara se pretpostavka o uskladenosti s bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Direktive o strojevima koji su tim normama obuhvaceni kada je normom vrste C ili proizvodacevom
procjenom rizika dokazano da je tehnicko rjeSenje navedeno u normi vrste B primjereno za odredenu kategoriju ili model doti¢nog stroja. Primjenom normi vrste B s navedenim specifikacijama za
sigurnosne dijelove koji se zasebno stavljaju na trziSte stvara se pretpostavka o uskladenosti za doti¢ne sigurnosne dijelove i za bitne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve obuhvac¢ene normama.
Norme vrste C

Normama vrste C utvrduju se specifikacije za odredenu kategoriju stroja. Razne vrste strojeva koje pripadaju u kategoriju obuhvaé¢enu normama vrste C sline su namjene i sliéne razine opasnosti.




Norme vrste C mogu se pozivati na norme vrste A ili B uz navodenje specifikacija norme vrste A ili vrste B primjenjivih na kategoriju doti¢nog stroja. Ako za odredeni vid sigurnosti stroja norma
vrste C odstupa od specifikacija navedenih u normi vrste A ili vrste B, specifikacije norme vrste C imaju prvenstvo pred specifikacijama norme vrste A ili vrste B. Primjenom specifikacija norme
vrste C na temelju proizvodaceve procjene rizika stvara se pretpostavka o uskladenosti s bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Direktive o strojevima obuhva¢enim tom normom. Neke
norme vrste C sastavljene su od niza razli¢itih dijelova. U prvom dijelu norme utvrduju se opce specifikacije koje se koriste za neku skupinu strojeva, a u ostalim dijelovima norme navode se
specifikacije za odredene kategorije strojeva iz te skupine kojima se nadopunjavaju ili mijenjaju opce specifikacije iz prvog dijela. Za norme vrste C ustrojene na taj nacin pretpostavka o

uskladenosti s bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Direktive o strojevima stvara se primjenom opcenitog prvog dijela norme zajedno s odgovaraju¢im posebnim dijelom norme.

Datumi i upuéivanja na SL za utvrdivanje pretpostavke sukladnosti

(1) datum pocetka pretpostavke sukladnosti ako je upuéivanje objavljeno u SL-u bez ograniCenja; taj je datum obicno, ali ne i uvijek, jednak datumu iz stupca (2)
2) broj¢ana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je upucivanje objavljeno u SL-u bez ogranicenja

Datumi i upuéivanja na SL za utvrdivanje pretpostavke sukladnosti uz ogranienje

3) ogranicenje objavljeno u SL-u radi ogranicenja pretpostavke sukladnosti; ukljucuje ograni¢enja na temelju formalnih prigovora
4 datum pocetka vazenja pretpostavke sukladnosti uz ogranicenje ako je upucivanje objavljeno u SL-u uz ogranicenje; taj je datum obi¢no, ali ne i uvijek, jednak datumu iz stupca (5)
%) broj¢ana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je upucivanje objavljeno u SL-u uz ogranicenje

Datumi i upuéivanja na SL za prestanak pretpostavke sukladnosti

(6) datum prestanka pretpostavke sukladnosti

(7) broj¢ana oznaka i datum objave u seriji L ili C SL-a ako je objavljen datum povlacenja iz SL-a (datum iz stupca (6))



A Hivatalos Lapban kozzétett harmonizalt szabvanyok hivatkozasainak dsszefoglalasa — [A jogi aktus hivatkozasi szama és cime]

Az alabbiakban egységes formaban Gsszefoglaljuk a harmonizalt szabvanyoknak az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban (HL) a Bizottsag altal kozzétett hivatkozasait. Az 6sszefoglalo a HL L vagy C sorozataban — a
(2), (5) és/vagy (7) oszlopban megadottak szerint — mar kozzétett informaciokat jelenit meg. Tartalmazza mindazokat a hivatkozasokat (a HL-b6l mar visszavont hivatkozasokkal egyiitt), amelyek az dsszefoglalo
készitésekor alapot adtak a megfeleldség vélelmezésére.

A Bizottsag szolgalatai az 6sszefoglalot kizardlag tajékoztatasi célbol teszik kozzé, és jollehet minden lehetséges ovintézkedést megtesznek az Gsszefoglald pontossaga és rendszeres frissitése érdekében,
eléfordulhat, hogy az hibas vagy az adott id6pontban hianyos adatokat tartalmaz. Az 6sszefoglaldo 6nmagaban nem valt ki joghatast.

Ezen 0sszefoglald [ééé¢.hh.nn]-an/én késziilt.

o Korlatozas A HL-b6l valo
A megfeleloscg HL-ben vald visszavonas
fogszabilyi | Szabviny-| A szabviny | s uany cime | igus () | mCERII0SE | A i1 ben vals kozzététel HL- o korldtozdssal |1 eistelénck | idpontja (a A HL-b61 valo
hivatkozas | tigyi szerv | hivatkozasi szama vélelmezésének . R Korlatozas (3) torténd o visszavonas HL-
(D) P hivatkozasa (2) X o HL- megfeleloség . .
(A) (B) ©) kezd6napja (1) vélelmezésének . . i o hivatkozasa (7)
kezddnapja (4) hivatkozasa | vélelmezésének
P) 5) zéronapja) (6)
Az oszlopok magyarazata
Jogszabalyokra és szabvanyokra vonatkoz6 hivatkozasi adatok
(A) Azon iranyelv vagy rendelet hivatkozasi szama, amelynek keretében az adott szabvanyt a HL-ben kozzétették
(B) Az adott szabvanyt elfogad6 szabvanyiigyi szerv
©) Az adott eurdpai szabvanynak vagy az adott eurdpai szabvanynak és modositasanak/modositasainak hivatkozasi szama
(D) Az eur6pai szabvany cime
(E) A tipusu szabvanyok

Az A tipusu szabvanyok a valamennyi gépkategoriara alkalmazandé alapfogalmakat, terminologiai ¢és tervezési elveket hatarozzak meg. Pusztan az ilyen szabvanyok alkalmazasa, jollehet alapvetd
keretet biztosit a gépekrdl szolo iranyelv helyes alkalmazasahoz, nem elegendd az irdnyelvben foglalt vonatkozo alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelményeknek valdo megfelelés
biztositasahoz, ezért nem alapozza meg teljes koriien a megfeleloség vélelmét.

B tipusii szabvanyok

A B tipust szabvanyok a gépek biztonsaganak konkrét szempontjaival vagy a biztositékok konkrét tipusaival foglalkoznak, amelyek szamos kiilonb6z6 gépkategoria esetében hasznalhatok. A B
tipust szabvanyok eléirasainak alkalmazasa az altaluk érintett, a gépekrdl szo6l6 iranyelvben szerepld alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmények tekintetében akkor alapozza meg a
megfeleldség vélelmét, ha C tipusu szabvany vagy a gyartd kockazatelemzése igazolja, hogy a B tipust szabvany altal meghatarozott megoldas az adott gépkategéria vagy -modell esetében
megfeleld. Az onalldéan forgalomba hozott biztonsagi alkatrészekre vonatkozo eldirasokat tartalmazé B tipusi szabvanyok alkalmazasa az adott biztonsagi alkatrész, valamint a szabvany altal
érintett alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kdvetelmények tekintetében alapozza meg a megfeleléség vélelmét.

C tipusu szabvanyok

A C tipusu szabvanyok egy adott gépkategoriara vonatkozodan tartalmaznak eléirasokat. A C tipusu szabvany altal érintett kategoriaba tartozo kiilonbozo géptipusok rendeltetésszerii hasznalata

hasonlo, és hasonl6 veszélyeket okoznak. A C tipust szabvanyok hivatkozhatnak A vagy B tipusu szabvanyokra, megjeldlve, hogy a szoban forgo gépkategoriara az A vagy B tipusu szabvany mely




eloirasai alkalmazandok. Amikor a gépek biztonsadganak egy adott szempontjat illetéen a C tipust szabvany eltér egy A vagy B tipusu szabvany eldirasaitol, a C tipustl szabvany eldirasai elonyt
¢élveznek az A vagy B tipusu szabvany eldirasaival szemben. Egy C tipust szabvany eldirasainak a gyartd kockazatelemzésén alapuld alkalmazasa a szabvany altal érintett, a gépekrdl szol6
iranyelvben foglalt alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmények tekintetében alapozza meg a megfeleldség vélelmét. Egyes C tipusu szabvanyok tobb részbdl allé sorozatok; a szabvany
1. része egy gépcsaladra alkalmazandod altalanos eldirasokat tartalmaz, tovabbi részei pedig az emlitett gépcsaladhoz tartozd egyedi gépkategoridkra vonatkozo eldirasokat fogalmaznak meg,
kiegészitve vagy modositva az 1. rész altalanos eldirasait. Az igy felépitett C tipustl szabvanyok a gépekrél szol6 iranyelv alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kovetelményei tekintetében akkor

alapozzak meg a megfeleldség vélelmét, ha a szabvany altalanos 1. részének alkalmazasa és a vonatkozo6 konkrét rész alkalmazasa egyiitt torténik.

A megfelel6ség vélelmezésének kezdetével Gsszefiiggd idépontok és HI.-hivatkozasok

(1) A megfeleléség vélelmezésének kezddnapja azokban az esetekben, amikor a hivatkozast a HL-ben korlatozas nélkiil tették kozzé. Ez az idopont altalaban — de nem minden esetben — megegyezik a
hivatkozas HL-ben valé kozzétételének a (2) oszlopban szerepld datumaval.
2) A HL L vagy C sorozataban valo kozzététel hivatkozasi szama és idépontja azokban az esetekben, amikor a hivatkozast a HL-ben korlatozas nélkiil tették kozzé

A megfelel6ség korlatozassal torténd vélelmezésének kezdetével dsszefliggd idépontok és HI -hivatkozasok

3) A megfelelési vélelem korlatozasara a HL-ben kozzétett korlatozas — idetartoznak a hivatalos kifogasokon alapul6 korlatozasok is.

4 A megfeleldség korlatozassal torténd vélelmezésének kezdénapja azokban az esetekben, amikor a hivatkozast a HL-ben korlatozassal tették kozz¢. Ez az idpont altalaban — de nem minden esetben
— megegyezik az (5) oszlopban szereplé datummal.

%) A HL L vagy C sorozataban vald kozzététel hivatkozasi szama €s idépontja azokban az esetekben, amikor a hivatkozast a HL-ben korlatozassal tették kozzé

A megfeleldség vélelmezésének végével §sszefliggd idépontok és HL-hivatkozasok

6) A megfeleldség vélelmezésének zaronapja

(7 A HL L vagy C sorozataban valo kozzététel hivatkozasi szama és idépontja azokban az esetekben, amikor a HL-b6l valo visszavonas datuma (a (6) oszlopban szerepld datum) kozzétételre kertilt



Sintesi dei riferimenti delle norme armonizzate pubblicate nella Gazzetta ufficiale — [riferimento e titolo dell'atto]

La sintesi che segue consolida i riferimenti delle norme armonizzate pubblicate dalla Commissione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea (GU). Riproduce informazioni gia pubblicate nella serie L o C della
GU, come indicato nelle colonne (2), (5) e/o (7). Contiene tutti i riferimenti che, nel momento in cui ¢ stata elaborata, continuavano a conferire una presunzione di conformita insieme ai riferimenti gia soppressi
dalla GU.

I servizi della Commissione forniscono la presente sintesi esclusivamente a titolo informativo. Sebbene essi adottino tutte le precauzioni possibili per garantire che la sintesi sia corretta e periodicamente aggiornata,
possono verificarsi errori e, in un determinato momento, la sintesi potrebbe non essere completa. La sintesi non produce, in quanto tale, effetti giuridici.

La presente sintesi ¢ stata elaborata il [gg.mm.aaaa].

Riferimento sop]?a?:;s?i)ne
L A Data di inizio Data di inizio della | 418 GUPT | “qanagu |
Riferimento Numero di . . della o . . la - Riferimento della GU
L OEN o Titolo della norma Tipo (E) . Riferimento della GU per la S presunzione di L (cessazione )
legislativo riferimento della presunzione . Limitazione (3) ix pubblicazione per la soppressione
(B) (D) . L pubblicazione nella GU (2) conformita con . della
(A) norma (C) di conformita limitazi 4) di una . di dalla GU (7)
) imitazione timitazione | Presunione di
nella GU (5
(5) (6)
Legenda
Riferimenti della legislazione e delle norme
(A) Numero di riferimento della direttiva o del regolamento pertinente con cui ¢ stata effettuata la pubblicazione nella GU
(B) Organizzazione europea di normazione che ha adottato la norma pertinente
©) Numero di riferimento della pertinente norma europea o della norma europea con le relative modifiche
(D) Titolo della norma europea
(E) Norme di tipo A

Le norme di tipo A specificano i concetti di base, la terminologia e i principi di progettazione applicabili a tutte le categorie di macchine. La sola applicazione di tali norme, per quanto fornisca un
quadro essenziale per la corretta applicazione della direttiva macchine, non ¢ sufficiente a garantire la conformita ai pertinenti requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute della direttiva e
pertanto non conferisce una piena presunzione di conformita.

Norme di tipo B

Le norme di tipo B concernono aspetti specifici della sicurezza della macchina o tipi specifici di protezione che possono essere utilizzati con una vasta gamma di macchine. L’applicazione delle
specifiche delle norme di tipo B conferisce una presunzione di conformita ai requisiti essenziali della direttiva macchine a cui esse si riferiscono se una norma di tipo C o la valutazione dei rischi del
fabbricante indicano che la soluzione tecnica specificata dalla norma di tipo B ¢ adeguata per la particolare categoria o modello di macchina in questione. L’applicazione di norme di tipo B che
forniscono specifiche per i componenti di sicurezza che sono immessi singolarmente sul mercato conferisce una presunzione di conformita relativamente a detti componenti di sicurezza e ai requisiti
essenziali di sicurezza e di tutela della salute coperti dalle norme.

Norme di tipo C

Le norme di tipo C forniscono specifiche per una data categoria di macchine. I diversi tipi di macchine che appartengono alla categoria coperta da una norma di tipo C hanno un uso previsto simile e




comportano pericoli simili. Le norme di tipo C possono far riferimento a norme di tipo A o B, indicando quali delle specifiche della norma di tipo A o B sono applicabili alla categoria di macchina
di cui trattasi. Quando, per un dato aspetto di sicurezza della macchina, una norma di tipo C si discosta dalle specifiche di una norma di tipo A o B, le specifiche della norma di tipo C prevalgono
sulle specifiche della norma di tipo A o B. L’applicazione delle specifiche di una norma di tipo C sulla base della valutazione dei rischi del fabbricante conferisce una presunzione di conformita ai
requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute della direttiva macchine coperti dalla norma. Talune norme di tipo C si compongono di varie parti: una prima parte che fornisce le specifiche
generali applicabili a una famiglia di macchine, seguita da una serie di parti che forniscono le specifiche per le varie categorie di macchine appartenenti a quella famiglia, a integrazione o modifica
delle specifiche generali della parte 1. Per le norme di tipo C organizzate in questo modo, la presunzione di conformita ai requisiti essenziali della direttiva macchine deriva dall’applicazione della

prima parte generale insieme alla pertinente parte specifica della norma.

Date e riferimenti della GU per stabilire una presunzione di conformita

(1) Data di inizio di una presunzione di conformita, nei casi in cui un riferimento ¢ stato pubblicato nella GU senza limitazione. Tale data corrisponde solitamente, ma non sempre, alla data di
riferimento della GU nella colonna (2)
2) Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui un riferimento ¢ stato pubblicato nella GU senza limitazione

Date e riferimenti della GU per stabilire una presunzione di conformita con limitazione

3) Limitazione pubblicata nella GU per limitare una presunzione di conformita — comprese le limitazioni basate su obiezioni formali

4 Data di inizio di una presunzione di conformita con limitazione, nei casi in cui un riferimento ¢ stato pubblicato nella GU con limitazione. Tale data corrisponde solitamente, ma non sempre, alla
data nella colonna (5)

%) Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui un riferimento ¢ stato pubblicato nella GU con limitazione

Date e riferimenti della GU per la cessazione di una presunzione di conformita

(6) Data di cessazione di una presunzione di conformita

7 Numero di riferimento e data di una pubblicazione pertinente nella serie L o C della GU, nei casi in cui la data di soppressione dalla GU [data nella colonna (6)] ¢ stata pubblicata



Darniuyjuy standarty nuorodu, paskelbty Oficialiajame leidinyje, santrauka. [Nuoroda ir akto pavadinimas]

Toliau pateiktoje santraukoje apibendrinamos darniyjy standarty nuorodos, Komisijos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (OL). Joje atkartojama OL L ar C serijose jau paskelbta informacija, kaip
nurodyta (2), (5) ir (arba) (7) skiltyse. Joje pateiktos visos nuorodos, dél kuriy, kai santrauka buvo sukurta, dar buvo taikomos atitikties prielaidos, kartu su i§ OL jau iSbrauktomis nuorodomis.

Komisijos tarnybos §ig santrauka pateikia tik informaciniais tikslais. Nors jos imasi visy galimy atsargumo priemoniy siekdamos uztikrinti, kad santrauka buty reguliariai atnaujinama ir buty teisinga, klaidy gali
pasitaikyti ir santrauka tam tikru metu gali biiti nei§sami. Si santrauka nesukelia jokiy teisiniy pasekmiy.

Santrauka buvo sukurta [mmmm mm dd]

oL I8braukimo i§
Atitikties e . OL data
Nuoroda j prielaidos . . Atmkt}es priclaidos nuOFOda’ (atitikties .
. ESO Standarto nuorodos Standarto . . OL nuoroda, skirta paskelbti OL b taikymo su skirta A OL nuoroda, skirta
teisés . . Tips (E) taikymo Apribojimai (3) a4 - O prielaidos .
B) numeris (C) pavadinimas (D) . 2) apribojimu pradzios | apribojimui . paskelbti OL (7)
aktus (A) pradzios data . taikymo
data (4) paskelbti .
(1) OL (5) pabaigos data)
©
Skilties sutartiniy Zenkly paaiskinimas
Nuorodos informacija apie teisés aktus ir standartus
(A) Atitinkamos direktyvos arba reglamento nuorodos numeris, pagal kurj ji paskelbta OL
(B) Europos standartizacijos organizacija, kuri priémé atitinkama standartg
© Atitinkamo Europos standarto arba Europos standarto ir jo pakeitimo (-y) nuorodos numeris
(D) Europos standarto pavadinimas
(E) A tipo standartai

A tipo standartai nustato pagrindines sgvokas, terminijg ir projektavimo principus, taikomus visoms masiny kategorijoms. Vien tokiy standarty taikymo, nors jis ir sudaro esminj tinkamo Masiny
direktyvos taikymo pagrinda, nepakanka uztikrinti atitikties reikiamiems direktyvos esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams ir todél nesudaro visiskos atitikties prezumpcijos.

B tipo standartai

B tipo standartai skirti savitiems masiny saugos aspektams arba specialiems apsaugy tipams, kurie gali biiti naudojami jvairioms masiny kategorijoms. B tipo standarty specifikacijy taikymas sudaro
atitikties Masiny direktyvos esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams, kuriems jie skirti, prezumpcija, jei C tipo standartas arba gamintojo rizikos jvertinimas rodo, kad B tipo standarte
nustatytas techninis sprendinys yra pakankamas konkreciai masiny kategorijai ar atitinkamam modeliui. B tipo standarty, kuriuose pateikiamos rinkai atskirai tickiamos saugos jrangos
specifikacijos, taikymas sudaro atitinkamos saugos jrangos atitikties prezumpcijg pagal ty standarty reglamentuojamus esminius sveikatos ir saugos reikalavimus.

C tipo standartai

C tipo standartuose pateikiamos specifikacijos konkreciai masiny kategorijai. [vairiy tipy masinos, priklausancios C tipo standarto reglamentuojamai kategorijai, turi panasia paskirtj ir kelia
panasius pavojus. C tipo standartuose gali buti nurodomi A arba B tipo standartai, nurodant, kurios A arba B tipo standarto specifikacijos taikomos atitinkamai masiny kategorijai. Kai konkre¢iu
masiny saugos aspektu C tipo standartas skiriasi nuo A arba B tipo standarto specifikacijy, C tipo standarto specifikacijos turi virSenybe prie§ A arba B tipo standarto specifikacijas. C tipo standarto
specifikacijy taikymas remiantis gamintojo rizikos jvertinimu sudaro atitikties Masiny direktyvos esminiams sveikatos ir saugos reikalavimams, kuriuos reglamentuoja standartas, prezumpcijg. Tam

tikri C tipo standartai yra parengti kaip keleto daliy serija, kurios 1 dalyje pateikiamos bendrosios masiny grupei taikomos specifikacijos, o kitose standarto dalyse pateikiamos atskiry grupei




priklausanéiy masiny kategorijy specifikacijos, papildancios arba patikslinancios 1 dalies specifikacijas. Tokiu btuidu parengty C tipo standarty atveju atitikties Masiny direktyvos esminiams

sveikatos ir saugos reikalavimams prezumpcija sudaroma taikant standarto bendraja 1 dalj ir atitinkamg specialig jo dalj.

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidos taikymo pradZziai nustatyti

@) Data, kai pradedama taikyti atitikties prielaida arba ji pradéta taikyti tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta be apribojimy. Si data paprastai, bet ne visuomet, yra tokia pati kaip OL nuorodos
data (2) skiltyje
2) Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta be apribojimy

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidai su apribojimu nustatyti

3) Apribojimas paskelbtas OL siekiant apriboti atitikties prielaidos taikyma. Tai apima apribojimus oficialiy priestaravimy pagrindu

@) Data, kai pradedama taikyti atitikties prielaida arba ji pradéta taikyti tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta su apribojimu. Si data paprastai, bet ne visuomet, yra tokia pati kaip data (5)
skiltyje

5) Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data tais atvejais, kai nuoroda OL buvo paskelbta su apribojimu

Datos ir OL nuorodos atitikties prielaidos taikymo pabaigai nustatyti
(6) Data, kai atitikties priclaida baigiama ar baigta taikyti

7 Nuorodos numeris ir atitinkamo paskelbimo OL L arba C serijoje data, kai nuorodos iSbraukimo i§ OL data (data (6) skiltyje) buvo paskelbta



Oficialaja Vestnest publicéto harmonizéto standartu atsau¢u kopsavilkums — [Atsauce un tiesibu akta nosaukums]

Saja kopsavilkuma apkopotas atsauces uz harmoniz&tajiem standartiem, kuras Komisija public&jusi Eiropas Savienibas Oficialaja Véstest (OV). Taja atkartota informacija, kas jau publicéta OV L vai C sérija, ka
noradits 2., 5. un/vai 7. sleja. Taja ietvertas visas atsauces, kas kopsavilkuma gener&Sanas bridi joprojam nodrosinaja atbilstibas prezumpciju, ka arf atsauces, kas jau iznemtas no OV.

Komisijas dienesti So kopsavilkumu sniedz tikai informativiem noltikiem. Lai gan tie veic visus iespgjamos piesardzibas pasakumus, lai nodrosinatu, ka kopsavilkums tiek regulari atjauninats un ir pareizs, tomer
var gadities, ka rodas kliidas un kopsavilkums kada konkr&ta bridi nav pilnigs. Kopsavilkums nerada juridiskas sekas.

Sis kopsavilkums generéts [dd.mm.gggg.].

OV atsauce Datums, kad
Atsauce Atbilstibas Atbilstibas uz veikta
. ESO Standarta atsauces Standarta Tips (E) prezumpcijas | OV atsauce uz publikaciju OV . prezumpcijas ar . . iznemsana no OV atsauce uz
uz tiestbu _ ITerobezojums (3) . . ierobezojuma ; . <
B) numurs (C) nosaukums (D) sakuma 2) ierobezojumu o OV (atbilstibas | iznemSanu no OV (7)

aktu (A) - publikaciju ”

datums (1) sakuma datums (4) prezumpcijas

oV (5) .
beigas) (6)

Sleju paskaidrojumi

Informacija par atsaucém uz tiesibu aktiem un standartiem

(A) Atsauces numurs, kas norada uz attiecigo direktivu vai regulu, saskana ar kuru atsauce uz standartu publicgta OV
B) Eiropas standartizacijas organizacija, kas pienémusi attiecigo standartu

© Attieciga Eiropas standarta vai Eiropas standarta un ta grozijuma(-u) atsauces numurs

(D) Eiropas standarta nosaukums

(E) A tipa standarti

A tipa standarti precizé pamatjédzienus, terminologiju un projekté$anas principus, kas piemérojami visam masinu kategorijam. Tacu tikai §adu standartu piem&rosana, lai gan tie nodros§ina nozimigu
regul&jumu direktivas par ma$inam pareizai piemérosanai, nav pietickama, lai nodrosinatu atbilstibu direktivas biitiskajam attiecigajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu un drosibu un
tade] tie nesniedz pilnigu atbilstibas prezumpciju.

B tipa standarti

B tipa standarti attiecas uz Tpasiem masinu drosibas aspektiem vai Tpasiem aizsardzibas veidiem, kurus var izmantot plasa masinu kategoriju diapazona. B tipa standartu specifikaciju piem&roSana
pieskir atbilstibas prezumpciju tajos ietvertajam direktivas par maSinam butiskajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu un drosibu gadijumos, kad C tipa standarts vai razotaja riska
novertéjums parada, ka B tipa standarta precizgtais tehniskais risinajums ir atbilstigs konkrétajai attiecigo masinu kategorijai vai modelim. B tipa standartu piem&roSana, kuros sniegtas specifikacijas
drosibas sastavdalam, kas laistas tirgl neatkarigi, pieskir atbilstibas prezumpciju attiecigajam drosibas sastavdalam un standartos ietvertajam butiskajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu
un drosibu.

C tipa standarti

C tipa standarti nodro$ina specifikacijas attiecigajai masinu kategorijai. Masinu, kuras pieder pie kategorijas, kas ietverta C tipa standarta, dazadajiem tipiem ir lidzigs paredzétais lictojums un tie
rada I1dzigus apdraud@jumus. C tipa standarti var attiekties uz A tipa vai B tipa standartiem, noradot, kuras A tipa vai B tipa standarta specifikacijas ir piemérojamas attiecigo masinu kategorijai. Ja

attieciba uz masinu droSuma attiecigo aspektu C tipa standarts atSkiras no A tipa vai B tipa standarta specifikacijam, salidzinajuma ar A tipa vai B tipa standarta specifikacijam prioritate ir C tipa




standarta specifikacijam. C tipa standarta specifikaciju piemeroSana, pamatojoties uz razotaja riska novert€jumu, pieskir atbilstibas prezumpciju standarta ietvertajam direktivas par masSinam
butiskajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu un drosibu. Konkréti C tipa standarti tiek sagrup@ti s€rijas, kas sastav no vairakam dalam: standarta 1. dala sniegtas masinu saimei
piemérojamas visparigas specifikacijas, savukart pargjas standarta dalas sniegtas specifikacijas Ipasam saimei piederosam masinu kategorijam, kas papildina vai izmaina 1. dalas visparigas
specifikacijas. Attieciba uz C tipa standartiem, kas sagrupeti sada veida, atbilstibas prezumpcija direktivas par masmam butiskajam prasibam attieciba uz veselibas aizsardzibu un drosibu tiek

pieskirta, piemérojot standarta 1. visparigo dalu kopa ar attiecigo standarta ipaso dalu.

Datumi un OV atsauces atbilstibas prezumpcijas noteikSanai

(1) Datums, kad atbilstibas prezumpcija sakas vai ir sakusies gadijuma, ja atsauce publicéta OV bez ierobezojuma. Sis datums parasti, bet ne vienmér, ir OV atsauces datums, kas noradits 2. sleja

2) Atsauces numurs un datums, kas norada uz attiecigo publikaciju OV L vai C sérija gadijuma, ja atsauce publicéta OV bez ierobezojuma

Datumi un OV atsauces atbilstibas prezumpcijas ar ierobezojumu noteikSanai

3) OV publicéts ierobezojums, kura mérkis ir ierobezot atbilstibas prezumpciju; Se ietverti arT ierobezojumi uz oficialu iebildumu pamata

4 Datums, kad atbilstibas prezumpcija ar ierobeZojumu sakas vai ir sakusies gadijuma, ja atsauce publicéta OV ar ierobeZojumu. Sis datums parasti, bet ne vienmér, ir tas pats datums, kas noradits
5. sleja

%) Atsauces numurs un datums, kas norada uz attiecigo publikaciju OV L vai C sérija gadijuma, ja atsauce publicéta OV ar ierobezojumu

Datumi un OV atsauces atbilstibas prezumpcijas izbeigSanai

(6) Datums, kad atbilstibas prezumpcija beidzas vai ir beigusies

@) Atsauces numurs un datums, kas norada uz attiecigo publikaciju OV L vai C s&rija, kurd publicéts datums, kad veikta iznemsana no OV (6. sleja noraditais datums)



Sommarju tar-referenzi tal-istandards armonizzati ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali — [Referenza u titolu tal-att]

L jew C tal-GU kif indikat fil-kolonni (2), (5) u/jew (7). Fih ir-referenzi kollha li, meta gie ggenerat is-sommarju, kienu ghadhom jipprovdu prezunzjoni tal-konformita flimkien ma’ referenzi li diga tnehhew mill-

GU.

Is-servizzi tal-Kummissjoni qed jipprovdu dan is-sommarju ghal finijiet ta’ informazzjoni biss. Ghalkemm jichdu kull prekawzjoni possibbli sabiex jizguraw li s-sommarju jigi aggornat regolarment u li jkun
korrett, xorta jista’ jkun hemm xi zbalji u s-sommarju jaf ma jkunx komplut £°xi Zmien partikolari. Ghaldagstant is-sommarju fih innifsu ma jiggenerax effetti legali.

Dan is-sommarju gie ggenerat fi [jj.xx.ssss]

Referenza
tal-
legizlazzjoni
(A)

. Data tat-
Data tt;l__bldu Data tal-bidu tal. | Referenza tal- | tnehhija mill- )
ESO | Numru ta’ referenza | Titolu tal-istandard Tip (E) prezunzjoni Referenza tal-GU ghall- Restrizjoni (3) prezunzjoni tal- ua}{f:;u;)ni G[ge(z.tillzegl nlil_ hl’zte—frell;r;lzi?atill_ig—[(}'}U
B) tal-istandard (C) D) tal- pubblikazzjoni fil-GU (2) J konformita lt)a’ restrizzqoni p tal—J g (7'])
konformita b’restrizzjoni (4) f1-GU (é) konformita)
() )

Spjega tal-intestaturi tal-kolonni

Informazzjoni ta’ referenza dwar il-legizlazzjoni u l-istandards

(A)
®)
©
D)
®

In-numru ta’ referenza ta’ Direttiva jew ta’ Regolament rilevanti li gie(t) (i)ppubblikat(a) bih fil-GU

L-organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni li adottat l-istandard rilevanti

In-numru ta’ referenza ta’ standard Ewropew rilevanti jew ta’ standard Ewropew u tal-emenda/i tieghu

Titolu ta’ standard Ewropew

Standards tat-tip A

L-istandards tat-tip A jispecifikaw kuncetti bazi¢i, terminologija u principji tad-disinn applikabbli ghall-kategoriji kollha tal-makkinarju. L-applikazzjoni ta’ dawn l-istandards wahidha, minkejja li
tipprovdi qafas essenzjali ghall-applikazzjoni korretta tad-Direttiva dwar il- Makkinarju, mhix bizzejjed biex tizgura l-konformita mar-rekwiziti rilevanti u essenzjali tas-sahha u tas-sikurezza tad-
Direttiva, u ghalhekk, ma toffrix suppozizzjoni kompleta tal-konformita.

Standards tat-tip B

L-istandards tat-tip B jittrattaw aspetti specifici tas-sikurezza tal-makkinarju jew tipi specifici ta’ protezzjoni li jistghu jintuzaw f’varjeta kbira ta’ kategoriji ta’ makkinarju. L-applikazzjoni tal-
ispecifikazzjonijiet tal-istandards tat-tip B tikkonferixxi suppozizzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u tas-sikurezza tad-Direttiva dwar il-Makkinarju li jkopru meta standard tat-
tip C jew il- valutazzjoni tar-riskji tal-manifattur juru li soluzzjoni teknika specifikata mill-istandard tat-tip B hija suffi¢jenti ghall-kategorija jew mudell specifiku tal-makkinarju kkonc¢ernat. L-
applikazzjoni tal-istandards tat-tip B li jaghtu specifikazzjonijiet ghall-komponenti ta’ sikurezza li jitqieghdu fis-suq b’'mod indipendenti tikkonferixxi suppozizzjoni ta’ konformita ghall-
komponenti ta’ sikurezza kkoncernati u ghar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u tas-sikurezza koperti mill-istandards.

Standards tat-tip C

L-istandards tat-tip C jipprovdu specifikazzjonijiet ghal kategorija specifika ta’ makkinarju. It-tipi differenti ta’ makkinarju li jaqghu fil- kategorija koperta minn standard tat-tip C huma mahsubin
ghal uzu simili u joffru perikli simili. L-istandards tat-tip C jistghu jirreferu ghal standards tat-tip A jew tat-tip B, u jindikaw liema mill-ispec¢ifikazzjonijiet tal-istandard tat-tip A jew tat-tip B huma




applikabbli ghall- kategorija tal-makkinarju kkoncernat. Meta, ghal aspett specifiku tas-sikurezza tal-makkinarju, standard tat-tip C jiddevja mill- ispecifikazzjonijiet ta’ standard tat-tip A jew tat-tip
B, l-ispecifikazzjonijiet tal-istandard tat-tip C jiehdu l-precedenza fuq I- ispecifikazzjonijiet tal-istandard tat-tip A jew tat-tip B. L-applikazzjoni tal-ispecifikazzjonijiet ta’ standard tat-tip C abbazi
tal-valutazzjoni tar-riskji tal-manifattur tikkonferixxi suppozizzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u tas-sikurezza tad-Direttiva dwar il- Makkinarju koperti mill-istandard. Certi
standards tat-tip C jigu mqassma bhala serje ta’ diversi partijiet, fejn il-Parti 1 tal-istandard taghti specifikazzjonijiet generali applikabbli ghal grupp ta’ makkinarju u I-partijiet 1-ohra tal-istandard
jaghtu specifikazzjonijiet ghal kategoriji spe¢ifici ta’ makkinarju tal-grupp, u b’hekk jissupplimentaw jew jimmodifikaw l-ispecifikazzjonijiet generali tal-Parti 1. Ghall-istandards tat-tip C 1i jkunu
mqassma b’dan il-mod, is-suppozizzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u tas-sikurezza tad-Direttiva dwar il-Makkinarju tigi kkonferita bl-applikazzjoni tal-Parti 1 generali tal-

istandard flimkien mal-parti specifika rilevanti tal-istandard.

Dati u referenzi tal-GU biex tigi stabbilita l-prezunzjoni tal-konformita

M
@

Id-data meta tibda jew bdiet il-prezunzjoni tal-konformita f’kazijiet fejn referenza giet ippubblikata fil-GU minghajr restrizzjoni. Din id-data s-soltu, izda mhux dejjem, tkun l-istess bhad-data ta’
referenza tal-GU fil-kolonna (2)
In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-GU f’kazijiet fejn referenza giet ippubblikata fil-GU minghajr restrizzjoni

Dati u referenzi tal-GU biex tigi stabbilita prezunzjoni tal-konformita minghajr restrizzjoni

©)
4

®)

Restrizzjoni ppubblikata fil-GU biex tigi ristretta I-prezunzjoni tal-konformita — din tinkludi restrizzjonijiet abbazi ta’ oggezzjonijiet formali

Id-data meta tibda jew bdiet prezunzjoni tal-konformita b’restrizzjoni f’kazijiet fejn referenza giet ippubblikata fil-GU b’restrizzjoni. Din id-data s-soltu, izda mhux dejjem, tkun I-istess bhad-data
fil-kolonna (5)
In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-GU f’kazijiet fejn referenza giet ippubblikata fil-GU b’restrizzjoni

Dati u referenzi tal-GU biex tintemm prezunzjoni tal-konformita

(6)
(N

Id-data meta l-prezunzjoni tal-konformita tintemm jew intemmet

In-numru ta’ referenza u d-data ta’ pubblikazzjoni rilevanti fis-serje L jew C tal-GU fejn id-data tat-tnehhija mill-GU (id-data fil-kolonna (6)) giet ippubblikata



Samenvatting van de referenties van de in het Publicatieblad bekendgemaakte geharmoniseerde normen — [referentie en titel van de handeling]

In de samenvatting worden de door de Commiissie in het Publicatieblad van de Europese Unie (PB) bekendgemaakte referenties van geharmoniseerde normen geconsolideerd. Deze samenvatting geeft gegevens
weer die reeds zijn bekendgemaakt in de L- of C-serie van het Publicatieblad, zoals aangegeven in kolom 2, 5 en/of 7. Zij bevat alle referenties die op het moment van de opstelling van de samenvatting nog steeds
voorzien in een vermoeden van conformiteit, alsook referenties die reeds uit het PB zijn geschrapt.

De diensten van de Commissie stellen deze samenvatting alleen ter informatie ter beschikking. Hoewel zij alle mogelijke voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat de samenvatting regelmatig wordt
bijgewerkt en correct is, kunnen er zich fouten voordoen en is het mogelijk dat de samenvatting op een bepaald moment niet volledig is. De samenvatting brengt als zodanig geen rechtsgevolgen teweeg.

Deze samenvatting is opgesteld op [dd.mm.jjjj].

Verwijzing
naar
wetgeving
(A)

PB-

Begindatum referentie Datum van

van Begindatum van van schrapping uit

ENO Referentienummer | Titel van de norm Type (E) vermoeden PB-referentie van Beperking (3) vermoeden van bekend- PB (einde van PB-referentie van
B) van de norm (C) (D) van bekendmaking in PB (2) P = conformiteit met making | vermoeden van | schrapping uit PB (7)

conformiteit beperking (4) met conformiteit)

(1) beperking (6)

in PB (5)

Legenda met betrekking tot de kolomkoppen

Referentie-informatie over wetgeving en normen

(4)
®
©
D)
®

Referentienummer van de desbetreffende richtlijn of verordening op grond waarvan de referentie in het PB werd bekendgemaakt

Europese normalisaticorganisatie die de desbetreffende norm heeft vastgesteld

Referentienummer van een relevante Europese norm of van een Europese norm en de wijziging(en) ervan

Titel van de Europese norm

Type A-normen

In type A-normen worden basisbegrippen, terminologie en ontwerpbeginselen omschreven die van toepassing zijn op alle categorieén machines. Toepassing van alleen deze normen, hoewel ze een
essentieel kader voor de correcte toepassing van de machinerichtlijn vormen, is niet voldoende om voor overeenstemming met de relevante essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van de
richtlijn te zorgen en zorgt daarom niet voor een volledig vermoeden van overeenstemming.

Type B-normen

Type B-normen hebben betrekking op specifieke aspecten van de veiligheid van machines of op specifieke typen veiligheidsmaatregelen die kunnen worden toegepast op een breed scala aan
categorieén machines. Toepassing van de specificaties van type B-normen verleent een vermoeden van overeenstemming met de essenti€éle gezondheids- en veiligheidseisen van de machinerichtlijn
waarop ze betrekking hebben wanneer een type C-norm of de risicobeoordeling van de fabrikant aantoont dat een door de type B-norm beschreven technische oplossing voor de desbetreffende
categorie machines of het desbetreffende model toereikend is. Toepassing van type B-normen die specificaties geven voor veiligheidscomponenten die onathankelijk in de handel worden gebracht,
verleent een vermoeden van overeenstemming voor de desbetreffende veiligheidscomponenten en voor de essenti¢le gezondheids- en veiligheidseisen waarop de normen betrekking hebben.

Type C-normen

Type C-normen geven specificaties voor een gegeven categorie machines. De verschillende typen machines die tot de categorie machines behoren die door een type C-norm worden bestreken,




hebben een vergelijkbaar bedoeld gebruik en brengen vergelijkbare gevaren met zich mee. Type C-normen kunnen verwijzen naar type A- of type B-normen, waarbij wordt aangegeven welke
specificaties van de type A- of type B-norm op de desbetreffende categorie machines van toepassing zijn. Wanneer voor een gegeven aspect van de machineveiligheid een type C-norm afwijkt van
de specificaties van een type A- of type B-norm, prevaleert de type C-norm boven de specificaties van de type A- of type B-norm. Toepassing van de specificaties van een type C-norm op basis van
de risicobeoordeling van de fabrikant verleent een vermoeden van overeenstemming met de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van de machinerichtlijn waarop de norm betrekking heeft.
Bepaalde type C-normen zijn georganiseerd in een reeks delen, waarbij in deel 1 van de norm algemene specificaties worden gegeven, die van toepassing zijn op een familie van machines, en in
andere delen van de norm specificaties voor specifieke categorieén machines worden gegeven ter aanvulling of wijziging van de algemene specificaties van deel 1. Voor type C-normen die op deze
manier zijn georganiseerd, wordt het vermoeden van overeenstemming met de essenti€le veiligheids- en gezondheidseisen van de machinerichtlijn verleend door toepassing van het algemene deel 1

van de norm, samen met het relevante specifieke deel van de norm.

Data en PB-referenties voor het vaststellen van een vermoeden van conformiteit

M
@

Datum waarop een vermoeden van conformiteit aanvangt of is aangevangen in gevallen waarin een referentie zonder beperking in het PB is bekendgemaakt. Deze datum is gewoonlijk, maar niet
altijd, dezelfde als de PB-referentiedatum in kolom (2)
Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin een referentie zonder beperking in het PB is bekendgemaakt

Data en PB-referenties voor het vaststellen van een vermoeden van conformiteit met een beperking

©)
“)

®)

In het PB bekendgemaakte beperking ter beperking van een vermoeden van conformiteit: dit omvat met name beperkingen op grond van formele bezwaren

Datum waarop een vermoeden van conformiteit met beperking aanvangt of is aangevangen in gevallen waarin een referentie met een beperking in het PB is bekendgemaakt. Deze datum is
gewoonlijk, maar niet altijd, dezelfde als de datum in kolom (5)
Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin een referentie met een beperking in het PB is bekendgemaakt

Data en PB-referenties voor het einde van een vermoeden van conformiteit

(6)
0

Datum waarop een vermoeden van conformiteit eindigt of ge€indigd is

Referentienummer en datum van de desbetreffende bekendmaking in de L- of C-serie van het PB in gevallen waarin de schrapping uit het PB (datum in kolom (6)) is bekendgemaakt



Zestawienie odniesien do norm zharmonizowanych opublikowanych w Dzienniku Urz¢dowym — [Odniesienie i tytul aktu]

W ponizszym zestawieniu zebrano odniesienia do norm zharmonizowanych opublikowane przez Komisje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (Dz.U.). Przedstawiono w nim informacje juz opublikowane w
serii L lub C Dz.U., jak wskazano w kolumnach (2), (5) lub (7). Zawiera ono wszystkie odniesienia, ktore — w momencie wygenerowania zestawienia — nadal zapewnialy domniemanie zgodno$ci, wraz z
odniesieniami wycofanymi juz z Dz.U.

Stuzby Komisji udostepniajg to zestawienie wytacznie w celach informacyjnych. Chociaz zastosowano wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci, aby zapewni¢ regularng aktualizacj¢ i poprawno$¢ zestawienia, nie
mozna wykluczy¢, ze w zestawianiu wystapia bledy badz Ze nie bedzie ono kompletne w danym momencie. Zestawienie jako takie nie wywotuje skutkow prawnych.

Niniejsze zestawienie wygenerowano w dniu [dd.mm.rrrr] r.

Odniesienie
do
przepisow

(&)

Odniesienie Data
Data Data poczatku do Dz.U. wycofania Odniesienic do Dz.U
EON | Numer referencyjny Typ (E) poczatku Odniesienie do Dz.U. dotyczace . . domniemania dotyczace odniesienia z . o
Tytul normy (D) . . o Ograniczenie (3) Y N . podlegajace
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Legenda dotyczaca kolumn

Informacje referencyjne dotyczace przepiséw i norm
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()

Numer referencyjny odnosnej dyrektywy lub odnosnego rozporzadzenia, pod ktérym je opublikowano w Dz.U.

Europejska organizacja normalizacyjna, ktora przyjeta dang norme.

Numer referencyjny danej normy europejskiej lub normy europejskie;j i jej zmian(y).

Tytul normy europejskiej.

Normy typu A

Normy typu A okreslaja podstawowe pojegcia, terminologie i zasady projektowania majace zastosowanie do wszystkich kategorii maszyn. Stosowanie wylacznie tego typu norm, mimo ze okre$laja
one podstawowe ramy dotyczace wiasciwego stosowania dyrektywy w sprawie maszyn, nie jest wystarczajace, aby zapewni¢ zgodno$¢ z odpowiednimi zasadniczymi wymaganiami w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa zawartymi w przedmiotowej dyrektywie, w zwigzku z czym nie stanowi podstawy dla pelnego domniemania zgodnosci.

Normy typu B

Normy typu B dotycza okreslonych aspektow bezpieczenstwa maszyn lub okreslonych rodzajow zabezpieczen, ktore moga by¢ stosowane w szerokim zakresie kategorii maszyn. Stosowanie
specyfikacji norm typu B stanowi podstawg¢ domniemania zgodnosci z uwzglgdnionymi w nich zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dyrektywy w sprawie
maszyn, jezeli z normy typu C lub oceny ryzyka producenta wynika, Zze rozwiazania techniczne okre$lone w normie typu B sa adekwatne w odniesieniu do konkretnej kategorii lub modelu danej
maszyny. Stosowanie norm typu B zawierajacych specyfikacje dotyczace elementow bezpieczenstwa, ktore sa wprowadzane do obrotu niezaleznie, stanowi podstaw¢ domniemania zgodno$ci
takich elementow oraz zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa objetych normami.

Normy typu C

Normy typu C zawierajg specyfikacje dotyczace okreslonej kategorii maszyn. Maszyny réznego typu nalezace do kategorii objgtej norma typu C sg przeznaczone do podobnego uzytku oraz

stwarzaja podobny poziom ryzyka. Normy typu C moga odwotywac¢ si¢ do norm typu A lub B, wskazujac, ktore specyfikacje normy typu A lub B maja zastosowanie do kategorii danych maszyn.




Jezeli ze wzglgdu na okreslone aspekty bezpieczenstwa maszyny norma typu C odbiega od specyfikacji norm typu A lub B, specyfikacje normy typu C maja pierwszenstwo przed specyfikacjami
normy typu A lub B. Stosowanie specyfikacji normy typu C na podstawie oceny ryzyka producenta stanowi podstawe domniemania zgodno$ci z zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony
zdrowia 1 bezpieczenstwa dyrektywy w sprawie maszyn, ktdre obejmuje norma. Niektore normy typu C sa publikowane w kilku czgsciach, przy czym cz¢s¢ 1 normy zawiera ogolne specyfikacje
majace zastosowanie do rodziny maszyn, a pozostale czgsci normy zawieraja specyfikacje dotyczace poszczegodlnych kategorii maszyn nalezacych do danej rodziny, uzupetniajac lub zmieniajac
specyfikacje podane w czgéci 1. W przypadku norm typu C posiadajacych taka forme, podstawe domniemania zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy w sprawie maszyn stanowi

stosowanie ogolnej czesci 1 normy oraz jej odpowiednich szczegdétowych czesci.

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczace poczatku obowigzywania domniemania zgodnos$ci

(1) Data, od ktorej domniemanie zgodnosci zaczyna lub zaczglo obowigzywac, w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. bez ograniczenia. Data ta jest zwykle, cho¢ nie zawsze, tozsama
z data publikacji w Dz.U. podang w kolumnie (2).
2) Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. bez ograniczenia.

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczace poczatku obowigzywania domniemania zgodnos$ci z ograniczeniem

3) Ograniczenie opublikowane w Dz.U. ogranicza domniemanie zgodno$ci — obejmuje to ograniczenia na podstawie formalnych zastrzezen.

4 Data, od ktorej domniemanie zgodnosci z ograniczeniem zaczyna lub zaczglo obowiazywaé, w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. z ograniczeniem. Data ta jest zwykle, cho¢ nie
zawsze, tozsama z data podang w kolumnie (5).

%) Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy odniesienie opublikowano w Dz.U. z ograniczeniem.

Daty i odniesienia do Dz.U. dotyczace konca obowigzywania domniemania zgodnosci
6) Data, od ktorej domniemanie zgodnosci przestaje lub przestato obowiazywac.

7 Numer referencyjny i data publikacji w serii L lub C Dz.U., w przypadkach gdy opublikowano dat¢ wycofania odniesienia z Dz.U. (data w kolumnie (6)).



Resumo das referéncias das normas harmonizadas publicadas no Jornal Oficial — [Referéncia e titulo do ato]

O resumo que se segue consolida as referéncias das normas harmonizadas publicadas pela Comissdo no Jornal Oficial da Unido Europeia (JO). No resumo sao reproduzidas informagdes ja publicadas na série L ou
na série C do JO, tal como se indica nas colunas (2), (5) e/ou (7). Estdo incluidas todas as referéncias que, quando o resumo foi gerado, ainda previam uma presunc@o de conformidade, juntamente com as
referéncias ja retiradas do JO.

Os servigos da Comisso apresentam este resumo apenas a titulo informativo. Embora tomem todas as precaucdes possiveis para assegurar a atualizagido regular e correta do resumo, pode haver erros e, em
determinados momentos, o resumo pode ndo estar completo. O resumo nio produz, por si so, efeitos juridicos.

Este resumo foi gerado em [dd.mm.aaaa)

Referéncia Data de
Data de inicio Data de inicio da do JO para retirada do JO
Referéncia Numero de . da presungio - ~ a -
L OEN A Titulo da norma . Referéncia do JO para . presungdo de L (fim da Referéncia do JO para
legislativa referéncia da norma Tipo (E) de e Restrigdo (3) . publicagio ~ .
(A) B) © (D) conformidade publicagdo no JO (2). conformidade com de uma presuncdo de a retirada do JO (7)
) restri¢ao (4) restricéio no conformidade)
10 (5) ©®
Legenda da coluna
Informagio de referéncia sobre legislagdo e normas
(A) Numero de referéncia de uma diretiva ou de um regulamento pertinente com o qual a norma foi publicada no JO
(B) Organizacdo europeia de normalizagdo que adotou a norma pertinente
©) Numero de referéncia de uma norma europeia pertinente ou de uma norma europeia e respetiva(s) alteragao(des)
(D) Titulo de uma norma europeia
(E) Normas de tipo A

As normas de tipo A especificam os conceitos basicos, a terminologia e principios de concegdo aplicaveis a todas as categorias de maquinas. A aplicagdo exclusiva destas normas, apesar de
propiciarem um quadro fundamental para a aplicagdo correta da Diretiva Maquinas, ndo ¢é suficiente para garantir a conformidade com os requisitos essenciais relevantes de seguranga e satde da
diretiva e, por conseguinte, ndo confere uma presunc¢do completa de conformidade.

Normas de tipo B

As normas de tipo B abordam aspetos especificos de seguranga das maquinas ou tipos especificos de meios de protecdo que podem ser usados numa vasta gama de categorias de maquinas. A
aplicagd@o das especifica¢cdes das normas de tipo B confere uma presungdo de conformidade com os requisitos essenciais da Diretiva Maquinas abrangidos por estas especificagdes quando uma
norma de tipo C ou a avaliagdo de riscos realizada pelo fabricante demonstrar que uma solugéo técnica especificada pela norma de tipo B ¢ adequada para a categoria ou modelo da maquina em
questdo. A aplicagdo de normas de tipo B que fornecem especificagdes aplicaveis aos componentes de seguranga que sejam colocados isoladamente no mercado confere presungdo de conformidade
aos componentes em questdo em relagdo requisitos essenciais de seguranga e saude abrangidos pelas normas.

Normas de tipo C

As normas de tipo C fornecem as especificacdes para uma determinada categoria de maquinas. Os diferentes tipos de maquina que pertencem a categoria abrangida pela norma de tipo C t€ém um uso

previsto semelhante e apresentam riscos semelhantes. As normas de tipo C podem referir-se a normas de tipo A ou B e indicam quais as especificagdes da norma de tipo A ou B se aplicam a




categoria de maquina em questdo. Quando, em relagdo a um dado aspeto da seguranca da maquina, a norma de tipo C se afasta das especificagdes de uma norma de tipo A ou B, as especificaces da
norma de tipo C prevalecem sobre as especificagdes da norma de tipo A ou B. A aplicagdo das especificacdes de uma norma de tipo C com base na avaliagdo dos riscos realizada pelo fabricante
confere uma presungao de conformidade com os requisitos essenciais de seguranca e saide da Diretiva Maquinas abrangidos pela norma. Algumas normas de tipo C estdo organizadas em séries de
varias partes, em que a Parte 1 da norma apresenta as especificagdes gerais aplicaveis a uma familia de maquinas e outras partes da norma apresentam as especificagdes relativas a categorias
especificas de maquinas que pertencem a familia, acrescentando ou alterando as especificagdes gerais da Parte 1. Em relagdo a normas de tipo C com esta organizagao, a presungdo de conformidade

com os requisitos essenciais da Diretiva Maquinas ¢ conferida pela aplica¢do da Parte 1 geral da norma, juntamente com a parte especifica relevante da norma.

Datas e referéncias do JO para estabelecer uma presuncdo de conformidade

(1) Data em que uma presungao de conformidade tem ou teve inicio nos casos em que uma referéncia foi publicada sem restri¢ao no JO. Esta data ¢ geralmente, mas nem sempre, a mesma que a data de
referéncia do JO na coluna (2)
2) Numero de referéncia e data de uma publicacdo pertinente na série L ou na série C do JO nos casos em que uma referéncia foi publicada sem restricdo no JO

Datas e referéncias do JO para estabelecer uma presun¢do de conformidade com restricdo

3) Restri¢ao publicada no JO para restringir uma presungao de conformidade — inclui restrigdes com base em obje¢des formais

4 Data em que uma presung¢do de conformidade com restricao tem ou teve inicio nos casos em que uma referéncia foi publicada no JO com restrigdo. Esta data ¢ geralmente, mas nem sempre, a
mesma que a data na coluna (5)

%) Numero de referéncia e data de uma publicacéo pertinente na série L ou na série C do JO nos casos em que foi publicada uma referéncia no JO com restricao

Datas e referéncias do JO para a cessacdo de uma presuncao de conformidade

(6) Data em que uma presung¢io de conformidade cessa ou cessou

7 Numero de referéncia e data de uma publicac@o pertinente na série L ou na série C do JO em que a data de retirada do JO [data da coluna (6)] foi publicada



Rezumatul referintelor standardelor armonizate publicate in Jurnalul Oficial — [referinta si titlul actului]

Rezumatul de mai jos consolideaza referintele standardelor armonizate publicate de Comisie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (JO). Reproduce informatii deja publicate in seriile L sau C ale JO, dupd cum se
indicd in coloanele (2), (5) si/sau (7). Contine toate referintele care, atunci cand a fost generat rezumatul, ofereau in continuare o prezumtie de conformitate impreuna cu referintele deja retrase din JO.

Serviciile Comisiei furnizeaza prezentul rezumat numai in scop informativ. Desi ele iau toate masurile de precautie posibile pentru a se asigura ca rezumatul este actualizat cu regularitate si cd este corect, mai pot
apdrea erori, iar rezumatul poate sa nu fie complet la un moment dat. Rezumatul nu genereaza ca atare efecte juridice.

Rezumatul a fost generat la data de [zz.1l.aaaa]

Referinta ..
JO pentru Data retragerii
Referint Data inceperii Data inceperii b{)i " din JO
le ei:lati\’/aé ESO | Numarul de referinta | Titlul standardului Tip (E) prezumtiei de | Referinta JO pentru publicarea Restrictie (3) prezumtiei de pl;n J((:)a :a (sfarsitul Referinta JO pentru
g (A) B) al standardului (C) (D) P conformitate inJO (2) ; conformitate cu unci prezumtiei de | retragerea din JO (7)
(1) restrictie (4) N conformitate)
’ restrictil (6
5
Legenda coloanei
Informatii de referinta privind legislatia si standardele
(A) Numarul de referinta al unei directive sau al unui regulament relevant in temeiul caruia a fost publicat in JO
(B) Organizatia europeand de standardizare care a adoptat standardul relevant
© Numarul de referinta al unui standard european relevant sau al unui standard european si al modificarii (modificarilor) acestuia
(D) Titlul unui standard european
(E) Standarde de tip A

Standardele de tip A specifica conceptele de baza, terminologia si principiile de proiectare aplicabile tuturor categoriilor de echipamente tehnice. Aplicarea exclusiva a acestor standarde, desi ofera
un cadru esential pentru punerea in aplicare corecta a Directivei privind echipamentele tehnice, nu este suficientd pentru asigurarea conformitatii cu cerintele esentiale de sanatate si siguranta din
directiva si, prin urmare, nu confera o prezumtie totald de conformitate.

Standarde de tip B

Standardele de tip B abordeaza aspecte specifice sigurantei echipamentelor tehnice sau diferite tipuri de protectie care pot fi utilizate pentru o gama larga de echipamente tehnice. Aplicarea
specificatiilor standardelor de tip B confera o prezumtie de conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si sigurantd ale Directivei privind echipamentele tehnice la care acestea se referd daca un
standard de tip C sau evaluarea riscurilor de catre producator arata ca o solutie tehnica specificatd de standardul de tip B este adecvata pentru categoria sau modelul specific de echipament tehnic in
cauzd. Aplicarea standardelor de tip B care oferd specificatii pentru componentele de siguranta care sunt introduse pe piata separat confera o prezumtie de conformitate pentru componentele de
siguranta in cauza si pentru cerintele esentiale de sanatate si siguranta care fac obiectul standardelor.

Standarde de tip C

Standardele de tip C ofera specificatii pentru o categorie datd de echipamente tehnice. Diferitele tipuri de echipamente tehnice apartindnd categoriei care face obiectul unui standard de tip C au o
destinatie asemanatoare si prezintd riscuri similare. Standardele de tip C se pot referi la standarde de tip A sau B, indicand care dintre specificatiile standardelor de tip A sau B se aplica categoriei de

echipamente tehnice in cauza. Atunci cand, pentru un anumit aspect al sigurantei echipamentelor tehnice, un standard de tip C se indeparteaza de specificatiile unui standard de tip A sau B,




specificatiile standardului de tip C au intaietate fatd de specificatiile standardului de tip A sau B. Aplicarea specificatiilor unui standard de tip C pe baza evaludrii riscurilor de catre producator
confera o prezumtie de conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si siguranta ale Directivei privind echipamentele tehnice care fac obiectul standardului. Anumite standarde de tip C se compun
din mai multe parti, partea 1 a standardului oferind specificatii generale aplicabile unei familii de echipamente tehnice, in timp ce alte parti ale standardului precizeaza specificatiile anumitor
categorii de echipamente tehnice care apartin familiei, completand sau modificand specificatiile generale din partea 1. In cazul standardelor de tip C organizate in acest mod, prezumtia de
conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si sigurantd ale Directivei privind echipamentele tehnice este conferitd prin aplicarea partii generale 1 a standardului impreund cu partea specifica

corespunzatoare a standardului.

Datele si referintele JO pentru stabilirea unei prezumtii de conformitate

(1) Data la care incepe sau a inceput prezumtia de conformitate in cazurile in care o referintd a fost publicata in JO fara restrictii. Aceasta data este de obicei, dar nu intotdeauna, aceeasi data ca data de
referintd a JO in coloana (2)
2) Numarul de referinta si data unei publicéri relevante in seria L sau C a JO in cazurile in care a fost publicata o referintd in JO fara restrictii

Datele si referintele JO pentru stabilirea unei prezumtii de conformitate cu restrictii

3) Restrictie publicata in JO pentru a limita prezumtia de conformitate — aceasta include restrictii pe baza de obiectii formale

4 Data la care incepe sau a inceput prezumtia de conformitate in cazurile in care o referintd a fost publicatd in JO cu restrictii. Aceastd data este de obicei, dar nu intotdeauna, aceeasi datd ca data din
coloana (5)

4) Numarul de referintd si data unei publicari relevante in seria L sau C a JO 1n cazurile 1n care a fost publicatd o referintd in JO cu restrictii

Datele si referintele JO pentru stabilirea unei prezumtii de conformitate

6) Data la care se incheie sau s-a incheiat o prezumtie de conformitate

(7 Numarul de referinta si data unei publicri relevante in seria L sau C a JO cand a fost publicata data retragerii din JO [data din coloana (6)]



Zhrnutie odkazov na harmonizované normy uverejnené v Uradnom vestniku — [Odkaz a nazov aktu]

Dalej uvedenym zhrnutim sa konsoliduju odkazy na harmonizované normy, ktoré Komisia uverejnila v Uradnom vestniku Eurépskej iinie (tradny vestnik). Opakuji sa v fiom informacie, ktoré uz boli uverejnené
v sérii L alebo C tradného vestnika, ako je uvedené v stipcoch (2), (5) a/alebo (7). Obsahuje vietky odkazy, ktoré pri zostaveni zhrnutia stale poskytovali predpoklad zhody spolu s odkazmi, ktoré uz boli stiahnuté
z Uradného vestnika.

Utvary Komisie predkladaji toto zhrnutie len na informa&né éely. Hoci prijimaju vietky mozné preventivne opatrenia na to, aby sa zabezpegila pravidelna aktualizécia a spravnost’ zhrnutia, mézu sa vyskytnit
chyby a zhrnutie nemusi byt’ v ur€itom case Gplné. Zhrnutie ako také nema pravne Gc¢inky.

Toto zhrnutie bolo vytvorené dna [dd. mm. rrrr].

Datum
. Odkaz na stiahnutia
Odk,az na o D?.tum — Datum zaciatku uverejnenie z uradného Odkaz na stiahnutie
pravny ESO Referencné ¢islo . zaliatku Odkaz na uverejnenie . . . . . .
redpis (B) normy (C) Nazov normy (D) Typ (E) predpokladu v tiradnom vestniku (2) Obmedzenie (3) predpokladu zhody | obmedzenia vestn_lka z uradného vestnika
P (A) Zhody (1) s obmedzenim (4) v uradnom (koniec 7
Y vestniku (5) | predpokladu
zhody) (6)
Vysvetlivky k stlpcom
Referen¢éné informacie o pravnych predpisoch a norméach
(A) Referencné Cislo prislusnej smernice alebo nariadenia, pod ktorym boli uverejnené v uradnom vestniku.
(B) Eurdpska normalizaéna organizacia, ktora prijala prislu$n normu.
© Referencné ¢islo prislusnej eurdpskej normy alebo eurdpskej normy a jej zmeny (zmien).
(D) Nazov eurdpskej normy.
(E) Normy typu A

Normy typu A Specifikuju zékladné pojmy, terminologiu a zasady navrhu uplatnitelné na vsetky kategérie strojovych zariadeni. Hoci tieto normy poskytuju zékladny ramec pre spravne
uplatilovanie smernice o strojovych zariadeniach, uplatiiovanie samotnych tychto noriem nepostacuje na zaistenie zhody s prislusnymi zakladnymi poziadavkami smernice na bezpe¢nost’ a ochranu
zdravia, a preto nezabezpecuju plny predpoklad zhody.

Normy typu B

Normy typu B sa zaoberaju Specifickymi aspektmi bezpecnosti strojovych zariadeni alebo Specifickymi typmi ochrannych opatreni, ktoré mozno pouzit’ v Sirokom spektre kategorii strojovych
zariadeni Uplatiovanie Specifikacii noriem typu B zabezpecuje predpoklad zhody so zdkladnymi poziadavkami smernice o strojovych zariadeniach v oblasti zdravia a bezpecnosti, na ktoré sa
vzt'ahuju, ked’ norma typu C alebo postdenie vyrobcom rizik potvrdzuji, Zze technické rieSenie Specifikované normou typu B je primerané pre konkrétnu kategoriu alebo model uvedené¢ho
strojového zariadenia. Uplatiiovanie noriem typu B, ktoré poskytuji $pecifikacie pre bezpe¢nostné Casti nezavisle uvedené na trh, zabezpecuje predpoklad zhody pre uvedené bezpeénostné Casti a
pre zékladné poziadavky na bezpecnost’ a ochranu zdravia, na ktoré sa normy vztahuju.

Normy typu C

Normy typu C poskytuju $pecifikacie pre danti kategoriu strojovych zariadeni. Rozli¢né typy strojovych zariadeni zaradenych do kategérie podliehajucej norme typu C maju podobné zamyslané

pouzitie a predstavuji podobné nebezpecenstva. Normy typu C sa mozu odvolavat’ na normy typu A alebo B, pricom uvadzaju, ktoré Specifikacie normy typu A alebo B st uplatnite'né na kategoriu




uvedenc¢ho strojového zariadenia. Ked’ sa pre dany aspekt bezpecnosti strojového zariadenia norma typu C 1isi od $pecifikacii normy typu A alebo B, $pecifikacie normy typu C maju prednost’ pred
$pecifikaciami normy typu A alebo B. Uplatiiovanie Specifikacii normy typu C na zaklade posudzovania rizik vyrobcu zabezpecuje predpoklad zhody so zakladnymi poziadavkami smernice o
strojovych zariadeniach na bezpecnost’ a ochranu zdravia, na ktoré sa norma vztahuje. Niektoré normy typu C su zorganizované ako série viacerych casti, pricom cast’ 1 normy poskytuje v§eobecné
$pecifikacie uplatnitelné na celt skupinu strojovych zariadeni a ostatné Gasti normy poskytuju $pecifikacie pre $pecifické kategérie strojovych zariadeni zaradenych do skupiny, dopliiajiic alebo
upravujic vSeobecné Specifikacie Casti 1. Pre takto zorganizované normy typu C je predpoklad zhody so zédkladnymi poziadavkami smernice o strojovych zariadeniach zarufeny uplatnenim

vSeobecnej Casti 1 normy spolu s prislusnou $pecifickou ¢astou normy.

Datumy a odkazy na uradny vestnik na stanovenie predpokladu zhody

(1) Datum, kedy sa predpoklad zhody zagina alebo zagal v pripadoch, ked’ sa uverejnil odkaz v iradnom vestniku bez obmedzenia. Tento datum je zvyCajne, ale nie vZdy, ten isty, ako referencny datum
v uradnom vestniku uvedeny v stlpci (2).
2) Referencné ¢islo a datum prislusného uverejnenia v sérii L alebo C tradného vestnika v pripadoch, ked’ sa v uradnom vestniku uverejnil odkaz bez obmedzenia.

Datumy a odkazy na tradny vestnik na stanovenie predpokladu zhody s obmedzenim

3) Obmedzenie uverejnené v uradnom vestniku na obmedzenie predpokladu zhody — zahfna to aj obmedzenia na zaklade formalnych namietok.

4 Datum, kedy sa predpoklad zhody s obmedzenim zatina alebo zacal v pripadoch, ked’ sa v uradnom vestniku uverejnil odkaz s obmedzenim. Tento datum je zvycajne, ale nie vzdy, ten isty ako
datum uvedeny v stlpci (5).

%) Referencné Cislo a datum prislusného uverejnenia v sérii L alebo C tiradného vestnika v pripadoch, ked’ sa v iradnom vestniku uverejnil odkaz s obmedzenim.

Datumy a odkazy na uradny vestnik na ukonéenie predpokladu zhody

6) Datum, kedy sa predpoklad zhody skon¢i alebo skoncil.

(7 Referenéné ¢islo a datum prisluného uverejnenia v sérii L alebo C tradného vestnika, v ktorej sa uverejnil datum stiahnutia z uradného vestnika [datum v stipci (6)].



Povzetek sklicev na harmonizirane standarde, objavljene v Uradnem listu — [sklic in naslov akta]

V spodnjem povzetku so zbrani sklici na harmonizirane standarde, ki jih je Komisija objavila v Uradnem listu Evropske unije (UL). Povzetek vsebuje informacije, ki so bile ze objavljene v seriji L ali C Uradnega
lista, kakor je navedeno v stolpcih (2), (5) in/ali (7). Vsebuje vse sklice, ki so ob pripravi povzetka Se vedno ustrezali domnevi o skladnosti skupaj s sklici, ki so Ze bili umaknjeni iz UL.

Sluzbe Komisije ta povzetek zagotavljajo samo v informativne namene. Ceprav izvajajo vse mozne previdnostne ukrepe za zagotovitev, da se povzetek redno posodablja in je pravilen, lahko pride do napak in
povzetek v dolo¢enem trenutku morda ne bo popoln. Povzetek sam po sebi ne ustvarja pravnih u¢inkov.

Povzetek je bil ustvarjen dne [dd.mm.I111].

Sklic na Datum Datum zacetka Slljlliczza Datum umika
. ESO | Referenéna stevilka | Naslov standarda Vrsta (E) zadetka . . . domneve o : iz UL (konec | Sklic na UL za umik
zakonodajo Sklic na UL za objavo v UL (2) Omegjitev (3) . objavo .
B) standarda (C) (D) domneve o skladnosti z . domneve o iz UL (7)
(A) . e omejitve v R
skladnosti (1) omejitvijo (4) skladnosti) (6)
UL (5)

Legenda stolpcev
Referenéna informacija o zakonodaji in standardih
A) Referencna Stevilka ustrezne direktive ali uredbe, pod katero je bila objavljena v Uradnem listu
B) Evropska organizacija za standardizacijo, ki je sprejela ustrezen standard
© Referencna $tevilka ustreznega evropskega standarda ali evropskega standarda in njegovih sprememb
(D) Naslov evropskega standarda
(E) Standardi tipa A

S standardi tipa A so opredeljeni osnovni koncepti, terminologija in nacela nacrtovanja, ki se uporabljajo za vse kategorije strojev. Uporaba izkljucno takih standardov, ceprav se z njo zagotovi
osnovni okvir za pravilno uporabo direktive o strojih, ne zado3¢a za zagotovitev skladnosti z ustreznimi bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami direktive, zato ne omogoca popolne
domneve o skladnosti.

Standardi tipa B

Standardi tipa B so posveceni posebnim vidikom varnosti strojev ali posebnim vrstam varoval, ki se lahko uporabljajo za najrazli¢nejse kategorije strojev. Uporaba specifikacij standardov tipa B
pomeni domnevo o skladnosti z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami direktive o strojih, zajetimi v teh standardih, kadar standard tipa C ali proizvajalceva ocena tveganja dokazuje, da
je tehnicna resitev, opredeljena s standardom tipa B, ustrezna za posamezno kategorijo ali model zadevnega stroja. Uporaba standardov tipa B, v katerih so doloc¢ene specifikacije za varnostne
komponente, ki so dane na trg neodvisno, pomeni domnevo o skladnosti za zadevne varnostne komponente in za bistvene zdravstvene in varnostne zahteve, zajete v teh standardih.

Standardi tipa C

V standardih tipa C so dolocene specifikacije za posamezne kategorije strojev. Razli¢ni tipi strojev, uvrSéeni v kategorijo, zajeto s standardom tipa C, imajo podobno predvideno uporabo in lahko
povzro¢ajo podobne nevarnosti. Standardi tipa C lahko vsebujejo sklic na standarde tipa A ali B, v katerem je navedeno, katere specifikacije standarda tipa A ali B se uporabljajo za zadevno
kategorijo strojev. Kadar v zvezi z nekim vidikom varnosti stroja standard tipa C odstopa od specifikacij standarda tipa A ali B, imajo specifikacije standarda tipa C prednost pred specifikacijami

standardov tipa A ali B. Uporaba specifikacij standarda tipa C na podlagi proizvajalceve ocene tveganja pomeni domnevo o skladnosti z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami direktive




o strojih, zajetimi v tem standardu. Nekateri standardi tipa C so sestavljeni iz ve¢ delov. V prvem delu standarda so dolocene splosne specifikacije, ki se uporabljajo za neko skupino strojev, v
drugih delih standarda pa so dolocene specifikacije za posamezne kategorije strojev iz te skupine, s katerimi se dopolnijo ali spremenijo splo$ne specifikacije iz prvega dela. Pri tako sestavljenih
standardih tipa C je domneva o skladnosti z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami direktive o strojih omogocena z uporabo splosnega prvega dela standarda in ustreznega posebnega

dela standarda.

Datumi in sklici na UL za vzpostavitev domneve o skladnosti

@) Datum zacetka domneve o skladnosti v primerih, ko je bil sklic objavljen v Uradnem listu brez omejitev. Ta datum je obicajno, vendar ne vedno, enak kot datum sklica na UL v stolpcu (2).
2) Referencna $tevilka in datum ustrezne objave v seriji L ali C Uradnega lista v primerih, ko je bil sklic objavljen v Uradnem listu brez omejitev.

Datumi in sklici na UL za vzpostavitev domneve o skladnosti z omejitvijo

3) Omejitev, objavljena v Uradnem listu za omejitev domneve o skladnosti, — to vkljucuje omejitve na podlagi formalnih ugovorov.
4) Datum zacéetka domneve o skladnosti z omejitvijo v primerih, ko je bil v UL objavljen sklic z omejitvijo. Ta datum je obicajno, vendar ne vedno, isti kot datum v stolpcu (5).
5) Referencna Stevilka in datum ustrezne objave v seriji L ali C Uradnega lista v primerih, ko je bil v UL objavljen sklic z omejitvijo.

Datumi in sklici na UL za odpravo domneve o skladnosti

(6) Datum konca domneve o skladnosti.

(7) Referencna $tevilka in datum ustrezne objave v seriji L ali C UL, kadar je bil objavljen datum umika iz UL (datum v stolpcu (6)).



Sammanfattning av hiinvisningar till harmoniserade standarder som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning — [Hanvisning till och titel pi akten]

Nedan gors en sammanfattning av hénvisningarna till de harmoniserade standarder som kommissionen offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning (EUT). Héar aterges information som redan
offentliggjorts i EUT-serierna L och C (se kolumnerna (2), (5) och (7)). I sammanfattningen ingér alla hdnvisningar som, nir den sammanstélldes, fortfarande gav en presumtion om &verensstimmelse, samt de
hénvisningar som redan éterkallats fran EUT.

Sammanfattningen gors endast i informationssyfte. Aven om kommissionen vidtar alla forebyggande atgirder for att sikerstilla att ssimmanfattningen uppdateras regelbundet och #r korrekt kan fel inte uteslutas
och sammanfattningen kan vara ofullstdndig vid en viss tidpunkt. Sammanfattningen i sig ger inte upphov till nagra rattsverkningar.

Sammanfattningen gjordes den [dd.mm.4444].

EUT-hénvisnin; Datum for
Hanvisning Datum da Datum da tillv & | aterkallande fran
till ESO Standardens Standardens titel Typ (E) presumtion om EUT-hénvisning till R N presumt}on om offentliggérandet EUT (dgtum da EIZJT hanvlsnlngﬂ it
- N . - . Begrinsning (3) Overensstimmelse presumtion om aterkallande fran
lagstiftning | (B) nummer (C) D) overensstimmelse | offentliggérandet i EUT (2) .. aven . ..
P w med begrinsning . . . | Overensstimmelse EUT (7)
(A) borjade gilla (1) P . begrinsning i .
borjade gilla (4) upphorde att
EUT (5) o
gilla) (6)

Forklaring till bokstiverna och siffrorna i kolumnerna

Haénvisning till lagstiftning och standarder

(A) Numret pa det direktiv eller den férordning i vilken hanvisningen offentliggjordes i EUT

B) Europeisk standardiseringsorganisation som antog den relevanta standarden

© Nummer pa en relevant europeisk standard eller pa en europeisk standard och dndringar av den
(D) Titel pa en europeisk standard

(E) Standarder av typ A

I standarder av typ A specificeras grundliggande begrepp, terminologi och konstruktionsprinciper som ér tillimpliga pa alla kategorier av maskiner. Tillimpning av sidana standarder ger
visserligen en viktig ram for korrekt tillimpning av maskindirektivet, men ar inte tillrdcklig for att garantera Gverensstimmelse med direktivets grundlaggande hilso- och sikerhetskrav och ger
darfor inte fullstindig presumtion om Gverensstimmelse.

Standarder av typ B

Standarderna av typ B behandlar sérskilda aspekter av maskinernas sdkerhet eller sarskilda typer av sdkerhetsatgérder som kan anvédndas pa maskiner inom ett stort antal kategorier. Tillimpning av
specifikationerna i standarder av typ B ger presumtion om overensstimmelse med de grundldggande krav i maskindirektivet som standarderna técker, nér en standard av typ C eller tillverkarens
riskbeddmning visar att en teknisk 16sning som specificeras i standarden av typ B &r tillricklig for den berdrda kategorin eller modellen av maskin. Tillimpning av standarder av typ B som
innehaller specifikationer for sddana sakerhetskomponenter som sldpps ut fristdende pa marknaden, ger presumtion om Sverensstimmelse for de berdrda sékerhetskomponenterna med avseende pa
de grundldggande hilso- och sikerhetskrav som ticks av standarderna.

Standarder av typ C

Standarder av typ C innehéller specifikationer for en viss kategori av maskiner. De olika typer av maskiner som ingar i den kategori som ticks av en standard av typ C har liknande

anvandningsdndamal och liknande riskkéllor. Standarder av typ C kan hénvisa till standarder av typ A eller typ B, med angivande av vilka av specifikationerna i en standard av typ A eller typ B som




ar tillampliga pa den berérda maskinkategorin. Nar specifikationerna i en standard av typ C for en viss maskinsikerhetsaspekt avviker fran specifikationerna i en standard av typ A eller typ B, har
specifikationerna i standarden av typ C foretrade framfor specifikationerna i standarderna av typ A eller B. Nar specifikationerna i en standard av typ C tillimpas pa grundval av tillverkarens
riskbedomning, forutsitts overensstimmelse med de grundldggande hidlso- och sékerhetskrav i maskindirektivet som standarden técker. Vissa standarder av typ C dr upplagda som en serie med flera
delar, ddr del 1 innehéller allminna specifikationer som ér tillimpliga pa en familj av maskiner, och de dvriga delarna innehaller specifikationer for sirskilda maskinkategorier som ingar i familjen,
med komplement eller modifieringar av de allménna specifikationerna i del 1. For standarder av typ C som &r upplagda pa detta sétt forutsitts Gverensstimmelse med de grundlaggande hélso- och

sidkerhetskraven i maskindirektivet, om tillverkaren tillimpar standardens allménna del 1 tillsammans med relevanta specifika delar av standarden.

Datum f6r och EUT-hénvisningar till faststdllande av presumtion om verensstdmmelse

(1) Datum da presumtion om dverensstimmelse borjar eller borjade gélla efter det att en hdnvisning offentliggjorts i EUT utan begrénsning. Datumet 4r vanligtvis, men inte alltid, det samma som EUT-
hénvisningen till datumet i kolumn (2).
2) Numret och datumet for offentliggérande i EUT-serierna L och C efter det att en hanvisning offentliggjorts i EUT utan begrénsning

Datum f6r och EUT-hénvisningar till faststdllande av presumtion om dverensstimmelse med begrénsning

3) Offentliggérande i EUT for att begrinsa presumtion om dverensstimmelse — inbegriper begrinsningar till foljd av formella invéndningar

4 Datum da presumtion om dverensstimmelse borjar eller borjade gilla efter det att en hénvisning offentliggjorts i EUT med begrénsning. Datumet &r vanligtvis, men inte alltid, det samma som
datumet i kolumn (5).

4) Numret och datumet for offentliggérande i EUT-serierna L eller C efter det att en hinvisning offentliggjorts i EUT med begridnsning

Datum f6r och EUT-hénvisningar till iterkallande av presumtion om dverensstimmelse
6) Datum da en presumtion om dverensstimmelse upphor eller upphorde att gélla

(7 Numret och datumet for offentliggérande i EUT-serierna L eller C efter det att datumet for aterkallande fran EUT (datum i kolumn (6)) offentliggjorts
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